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PETROVDANSKI SABOR CRNOGORACA U HRVATSKOJ 2009.

PETROVDANSKI SABOR NA PLATKU

Druge subote u sedmom mjesecu Crnogorciiz Hrvatske i Slovenije su se okupili na Platku nedaleko
od Rijeke — na Petrovdanskom saboru, tradicionalnom godisnjem skupu koji vuce korijene jos iz 11.
stolje¢a. Na tim su se davnim saborima birali vladike, donosile se odluke o pocetku rata ili sklapanju
mira, o suradnji sa susjedima. Petrovdanski sabor —u ¢ijem sklopu se obiljezava i Dan opStenarodnog
oruzanog ustanka crnogorskog naroda, a od 2006.g. 1 Dan drzavnosti Crne Gore — danas je prilika
za susret s prijateljima koji dijele zajedni¢ko porijeklo. Nacionalna zajednica Crnogoraca Hrvatske
1 Rijeke je 1 ove subote (11.07.) bila organizator ovogodisnjeg skupa Crnogoraca i prijatelja Crne
Gore. Skupu su, izmedu ostalih ¢lanova i brojnih gostiju iz Crne Gore, Slovenije, Grada, Zupanije,
prisustvovali: izaslanik predsjednika drzave Crne Gore g. Filipa Vujanovica g. Ivan Lekovi¢ savjetnik
za vanjske poslove Crne Gore; izaslanik predsjednika skupstine Crne Gore g. Ranka Krivokapica g.
Obrad Stanisi¢; izaslanik predsjednika vlade Crne Gore g. Mila Pukanovi¢a g. Goran Rakocevié,
Ambasador Crne Gore u Hrvatskoj; predsjednik Koordinacije vije¢a Crnogorske nacionalne manjine
u RH g. Veslin - Aga Simovi¢; predsjednik Nacionalne zajednice Crnogoraca Hrvatske g. Radomir
Pavicevi¢; predsjednici crnogorskih udruzenja iz Republike Slovenije i Republike Hrvatske.

Sve prisutne pozdravio je i zazelio im dobrodoslicu predsjednik Nacionalne zajednice Crnogoraca
Rijeke g. Jovan Abramovi¢, a potom je dao rije¢ predsjedniku Nacionalne zajednice Crnogoraca
Hrvatske g. Radomiru Pavicevicu, koji je govorio o zna€aju ovih datuma koje slavimo i pamtimo, te
o cjelokupnom radu Zajednice u proteklom periodu.
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Rijecé dr. sc. Radomira Paviéeviéa:

OD ZAJEDNICE SE NE ZIVI NEGO SE ZANJU ZIVI

»drecan Vi Sabor Crnogorci!

Dragi prijatelji! PoStovane dame 1 gospodo!

Pozdravljaju¢i vas sve, dozvolite da najprije najtopliju
dobrodoslicu pozelim nasim cijenjenim i dragim gostima, koji su
svojim prisustvom uveli¢ali nase ovogodisnje druzenje.

Na prvom mjestu, pozdravljam gosp. Ivana Lekovica,
izaslanika Predsjednika Crne Gore Filipa Vujanovica.

Zatim, pozdravljam gosp. Obrada StaniSi¢a, izaslanika
Predsjednika parlamenta Crne Gore Ranka Krivokapica.

Poseban pozdrav upucujem Njegovoj Ekselenciji Goranu
Rakocevi¢u, osobnom izaslaniku premijera Mila Pukanovica i
novom ambasadore nase Crne Gore u nasoj Hrvatskoj. On je prvi

put danas s nama. Sve nas koji smo ga upoznali ve¢ je osvojio
svojim ljudskim nastupom, znanjem i entuzijazmom. Time se, nakon gosp. Branka Lukovca, pokazuje
kontinuitet izuzetno vazne, upravo povlastene, pozicije koju Hrvatska s pravom uziva u medunarodnoj
politici Crne Gore. Uvjeren sam da smo svi spremni da mu nesebi¢no pomognemo da svojim djelovanjem
dalje ojaca 1 obogati sustinski vazne veze izmedu nase dvije suverene i1 evropske drzave. Kao §to znam 1
to da od njega mozemo ocekivati znacajnu pomoc¢ i u realizaciji nasih programa jer je sjajan poznavalac
kulturnih vrijednosti Crne Gore, o ¢emu svjedoCi njegova bogata dosadasnja karijera (uz ostale diplomatske
1 medunarodne duznosti bio je i direktor Crnogorske televizije i Ministar kulture).

Pozdravljam predstavnike Grada Rijeke 1 Primorsko-goranske Zupanije. Pozdravljam prijatelje iz
susjednih drZava. Pozdravljam sve u€esnike programa.

Posebnu radost svim nama predstavlja Cinjenica da su ve¢ gotovo 10 godina na svim naSim
manifestacijama prisutni slovenski gradani porijeklom iz Crne Gore, okupljeni u svojim druStvima

., Moraca“ i ,,Izvor*.

Nasa okupljanja bila bi sustinski
okrnjena da sa nama nisu i1 nasi
dragi Perojci. Oni su za nas moralni
podstrek da vodimo raduna o
svojim historijskom korijenima, da
temeljito 1 sistematski istrazujemo
1 obogacujemo nase poznavanje
sudbine crnogorskoga bi¢a na
ovim prostorima jo§ od najranijih
naseljavanja pocetkom 15. stoljeca.
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Dragi prijatelji,

Po 17. put ova Zajednica, cuvajuéi
najbolju republikansku tradiciju svog
slobodarskoga mati¢nog naroda, odrzava
Petrovdanski sabor, vjekovno okupljaliSte
Crnogorskognaroda. Ujedno obiljezavamo
113.jul, dan drzavnosti naroda koji je znao
ne samo cuvati sebe, svojim junaStvom,
nego 1 u svojim najvisim dostignu¢ima
druge Cuvati od sebe, svojim obrazom.

Petrovdanski sabor za nas je vazda bio,
kaoizanaSe ¢asne prede, ne samo svecarski
dan nego 1 dan duhovne sabranosti, prilika
da se barem ukratko osvrnemo na ucinjeno i zamislimo nad onime §to nam je Ciniti.

I ovog puta mozemo konstatirati: NZCH 1 njena udruZenja ojacana su povecanjem broja pripadnika
crnogorskog bi¢a, novim ¢lanovima.

U protekloj godini nasa udruzenja organizirala su preko 20 izlozbi, u vise od 10 gradova Sirom
Hrvatske. Okupljanjem mladih u nekoliko udruzenja stvaramo nukleuse folklornih i dramskih sekcija.
Izdali smo 12 lijepih knjiga, sami ili sa suizdava¢ima Maticom crnogorskom, ,, Antibarbarusom iz
Zagreba, ,, Plimom * iz Ulcinja, kao 1 s Hrvatstkim gradanskim drustvom. Od nasih biblioteka ovom
prilikom izdvajam biblioteku ,, Luca “, u kojoj smo objavili ¢etiri vrhunske knjige, koje su vazan
znanstveni prilog jacanju intelektualnoga i demokratskog potencijala crnogorskog korpusa. Takoder,
izdvajam i knjigu, kojoj smo posvetili osobitu paznju, ,, 7Tin Ujevic¢ i Crna Gora*, kao nas§ doprinos
podsjecanju na zive kulturne veze izmedu dvaju naroda, a time 1 kao zalog jacanju i obogac¢ivanju tih
veza danas. Najveci dio tih knjiga predstavljen je, ili ¢e biti predstavljen, u gradovima - sjediStima
naSih udruzenja, uz uc¢esce hrvatskih knjizevnika 1 intelektualaca iz tih sredina.

Dani crnogorske kulture, koje organiziramo Sestu godinu zaredom, sadrzajna su okosnica

T : nas$ih kulturnih programa, sretno
pronaden oblik njegovanja nase ku-
Iturne autonomije 1 jacanja naSe
nacionaclne samosvijesti, kvalitetnog
predstavljanja crnogorskih umje-
tnickih vrijednosti (glazbenih, slika-
rskih, kiparskih, kazali$nih, filmskih)
gradanima Hrvatske. To je na$§ nacin
integracije u hrvatsko drustvo, koji
je prepoznat i priznat kao model koji
bi mogle slijediti i druge crnogorske
iseljenicke  grupacije u Evropi,
uz potporu sluzbenih 1 kulturnih

institucija Crne Gore.
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Toliko o proSlosti. A §to nam je Ciniti?

Nedavno sam svim udruzenjima i ¢lanovima uputio pismo, u kojem sam izlozio svoja razmisljanja
1 prijedloge o unapredenju naseg rada. Vjerujem da moji prijedlozi mogu posluziti za plodnu
razmjenu miSljenja 1 za zajednicko
utvrdivanje stavova, s kojima bismo mogli
jos uspjesnije negoli do sada krenuti u
slijede¢u fazu u kojoj trebamo dovrsSiti
okupljanje veceg broja, ako ne i svih,
pripadnika nase nacionalne zajednice oko
udruzenja.

Moje su vam osnovne preokupacije
poznate, iznosim ih ve¢ godinama, 1 od
njih ne odustajem, a svode se na temeljno
pitanje: kako kvalitetno ostvarivati klju-
¢ni zadatak ocluvanja i razvijanja nase
kulturne autonomije.

Ovom prilikom izdvajam najvaznije:

Prvo, da bi nase naSe udruge poveéale broj clanova i okupile sve pripadnike nase manjine kao i
sve koji su porijeklom iz Crne Gore, smatram primjerenom organizacijskom moguc¢noséu — buduci da
ima manjih mjesta i sredina, u zupanijama u kojima djeluju naSa udruzenja, u kojima nema dovoljno
ljudi da se u njima organiziraju udruZenja — da se u jedno Zupanijsko udruZenje okupe svi pripadnici
naSe manjine iz jedne Zupanije. Ovaj prijedlog stvara mogucnost da programi koje realiziramo budu
dostupni gradanima u svim gradovima. Da §iri krug u njima bude demokratski okupljen i da ucestvuje
u koncipiranju i realizaciji programa, a ne da pojedinci osnivanjem minornih udruZenja pokusavaju
mimo Ustavnog zakona o manjinama raditi posao institucija dvije drzave. Vi znate da svi statuti nasih
udruzenja i Zajednice daju mogucnost svima koji zele da rade 1 da budu ¢lanovi. Od zajednice se ne
Z1vi nego se za nju Zivi.

Prijedlog iznosim s punim uvjerenjem da bi odluka o osnivanju jednog udruzenja za ¢itavu Zupaniju
mogla zadovoljiti nase potrebe za poveéanjem broja ¢lanova, za personalnim snazenjem koje ¢e svaku
nasu sredinu uciniti sposobnom da realizira neophodne programe, koje ¢e predstaviti po gradovima
u Zupaniji, u kojima Zivimo, i tako osigurati
stabilnu kulturnu autonomiju.

Drugo, plediram za to da se u okviru sva-
kog udruZenja obnovi rad ili osnuju sekcije
(odbor, povjerenstvo) za socijalna pitanja s
namjerom da pomognu pripadnicima nase
manjine koji su samci oko rjeSavanja njihovih
problema, koristeci institucije grada u kojem
oni zive iskljucivo preko vije¢a. Posebno bih
naglasio brigu o onima koji su bolesni i stari

1 koji nemaju potomstva.
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Tre¢e, Dani Crnogorske kulture su
definirani prije Sest godina, ali jo$ uvijek
se ne odrzavaju u svim gradovima u
kojima postoje naSa udruzenja. Oni su
zamisljeni kao zajednic¢ki programi ove
Zajednice 1 Ministarstva kulture Vlade
Crne Gore. Nadam se da ¢emo uskoro s
Ministarstvom potpisati i sporazum, sa
svim detaljima o utvrdivanju i1 provedbi
kvalitetnih kulturnih programa.

Cetvrto, usporedo s takvom suradnjom,
moze se 1 treba uspostavljati i razvijati
politika povezivanja gradova dviju drzava.
To je i obaveza ne samo nasih udruzenja po gradovima nego i njihovih vije¢a. Cesto isti¢emo da smo
most suradnje 1 prijateljstva izmedu Hrvatske 1 Crne Gore, pri ¢emu uvijek moramo voditi rauna
o tome da precizno znamo svoje mjesto u tom povezivanju, da ne dozvolimo da do izrazaja dodu
privatni interesi 1 osobne ambicije pojedinaca (Cega je, nazalost, bilo 1 jo§ ima).

Peto, nasa je obaveza da damo doprinos podizanju kulturnog nivoa sredina u kojima zivimo, ¢ime
ostvarujemo svoju prepoznatljivost bez asimilacije. Ne moZe se dovoljno naglasiti ¢injenica da je
najpouzdaniji kriterij uspjesnosti naSeg djelovanja, u svim nasim sredinama, puna suradnja udruZenja
1 vijeca, u ostvarivanju ne samo nase kulturne autonomije, nego i unapredenja kvalitete Zivota nasih
sredina, zajedno sa svim drugim drustvenim akterima u mjestima u kojima zivimo. Samo se tako moze
suzbiti stalna opasnost od sektastva i samozadovoljstva, s jedne strane, kao i od pokusaja destrukcije
1 dezintegracije zajednice, s druge strane.

Sesto, nasa programska suradnja ostvaruje se s Perojem, ,, Moracom ", ,, Izvorom*, s manjinama
u Hrvatskoj i Crnoj Gori. Zelimo je programski progiriti na sva udruzenja koja Zele s nama raditi.
Zelimo po uzoru na velike narode obnoviti Svjetsku asocijaciju, uz oslonac na Maticu crnogorsku
kao kulturni pokret ukupnoga crnogorskoga nacionalnog korpusa i na promisljenu politiku drzave
Crne Gore 1 njezinih institucija prema iseljenistvu. Takvu asocijaciju mogu voditi samo oni koji znaju
Sto je njezin smisao, kako je organizirati, a
koji su ve¢ prethodno umjeli i uspjeli okupiti
crnogorske iseljenike u pojedinoj zemlji.

Dragi prijatelji,

Jo§ jednom Cestitam nam svima Dan
drzavnosti Crne Gore. Ponosan sam na vas
Sto ste doSli u tolikom broju i1 doveli toliko
prijatelja. Od 13. jula, prije vise od 120.
godina, kada je na Berlinskom kongresu Crna
Gora najzad priznata kao Clanica evropske
zajednice suverenih drzava, preko Dana
opStenarodnog ustanka 1941., preko Dana
drzavnosti koji je od 1944. kontinuirano
obiljezavan, do jedva do¢ekane, sudbonosne
2006. s obnovom pune suverenosti crnogorske drzave — svi su ti datumi uklesani u nasa srca kao

medasi naSeg nacionalnog samopostovanja i kao stamen zalog nase buduénosti. Zivjeli!*

U ime visokih gostiju govorio je izaslanik predsjednika Vlade Crne Gore g. Mila Pukanovica - g.
Goran Rakocevié¢, Ambasador Crne Gore u Hrvatsko;j.

Rijec njegove ekselencije Gorana Rakocevic¢a:

SVAKI CRNOGORAC JE CRNA GORA

,Dragi prijatelji,

Nesvakidasnja mi je cCast Sto vas, zaista impresivni
Sabor, imam duZnost pozdraviti u svojstvu licnog izaslanika
predsjednika Vlade Crne Gore gospodina Mila Pukanovica,
covjeka koji je — predvode¢i Crnogorce i sve Crnoj Gori
posvecene gradane —obnovio modernu crnogorsku drzavuivodi
je putem prosperiteta i evropskih 1 evroatlantskih integracija.

Prenosim vam njegove najbolje i iskrene zelje da vasSe
organizovanje u Hrvatskoj kao Casne i ugledne crnogorske
nacionalne manjine bude i dalje kreativno i uspjesno, u interesu
ocuvanja naSeg kulturnog i duhovnog identiteta i ravnopravnog
ucesca u svim oblicima javnog i druStvenog zivota u Hrvatskoj,
drzavi koja se napredno 1 civilizovano odnosi prema svojim

manjinama kao svojoj prednosti, kao svom bogatstvu razlika,

kao svojoj unutrasnjoj snazi.

Zato ovo 1 jeste Sabor Crnogoraca, ali 1 svih prijatelja, poklonika 1 poStovalaca Crne Gore u
Hrvatskoj. Sabor koji ima jedinstvenu energiju prozimanja, ljubavi za sve dobre ljude i narode,
energiju saradnje, vitalnosti naseg nesalomivog identiteta. Sabor koji slavi sveti biljeg nase istorije,
trinaestojulski znamen naseg drzavnog uporista 1 sidriSta u dugom trajanju Crne Gore i Crnogoraca,
Sabor koji slavi i nezaboravni spomen na crnogorski antifa§izam, ustaniStvo i nepokornost nasu. 13.
jul je datum svih nasih datuma. Rodni list nase samosvojnosti, slobodarski barjak nase vertikalnosti.
Luca duha, vijenac heroizma.

LiSeno svake protokolarne kurtoazije, zadovoljstvo mi je ista¢i da su odnosi Crne Gore i Hrvatske
odli¢ni, prijateljski, dobrosusjedski,
ekonomski napredni 1 politicki
zdravi. Nakon civilizovane
sirokogrudostiHrvatskedauinteresu
buduénosti prihvati crnogorsko
izvinjenje, suStinsko 1 iskreno,
zbog neslavnih dogadaja iz nove
istorije — okrenuli smo se obnovi
povjerenja i drevnog prijateljstva,
oslonjeni na visevjekovne temelje
gradimo nove mostove saradnje u
svim oblastima bez izuzetaka i bez

rezervi.
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Istorija se ne da ugusiti, ali od nje se ne smije praviti nacionalno zanimanje. Tipi¢no balkanski
sport je, prevaziden i anahron, nadmetanje u mitovima, spomenicama i medaljama.

Pamtimo da ne bismo ponavljali, ali ne zivimo od tog pamcenja, nego od onog §to jeste i Sto dolazi
kao novo dobro iskustvo, plemenito i korisno za sve. Bitke 1 bojeve, stare i nove, u knjige, a nas, bez
ordenja, u jednostavni i sre¢ni zivot kojem se nadamo i radujemo.

Crna Gora 1 Hrvatska rjeSavaju uspjesno sva bilateralna pitanja, pa i ona najdelikatnija, sporazumno,
demokratski, u duhu dobrosusjedskih odnosa i u skladu s medunarodnim pravom i dobrim obic¢ajima,
ne ucjenjujudi jedni druge, 1 bez usporavanja i osporavanja naSeg, zajedni¢kog nam vaznog, hoda ka
evropskoj porodici razvijenih drZava i1 naroda.

Crna Gora u Hrvatskoj vidi dragocjenog saveznika i pouzdanog oslonca u integracionim procesima,
neku vrstu lokomotive cijelog naseg regiona, koji ne zasluzuje zaostajanje niti zanemarivanje vodecih
arhitekata evropskog jedinstva, solidarnosti 1 prosperiteta. Strateski cilj Crne Gore je ¢lanstvo u
NATO-u 1 Evropskoj uniji, i zato predano radimo na uvodenju evropskih standarda i reformisanju
naSeg cjelokupnog sistema, njegovoj demokratizaciji, ne samo radi domacih zadataka koje dobijamo,
nego prevashodno radi naseg boljeg, humanijeg, bogatijeg i sigurnijeg zivota i svekolike perspektive
naseg naroda i drZave.

Crna Gora ¢e, drzeci se na svojoj plovidbi takvih svjetionika, biti ogledna i1 ugledna evropska
drzava dobrobiti, meduetnicke i multikulturalne harmonije, na ponos svima koji u njoj zive i vama
ovdje u kojima ona zivi. Crna Gora je moderna, a ne guslarska; Crna Gora Cojstva, a ne vise junastva;
Crna Gora ponosa, ali ne 1 patosa; Crna Gora rada, a ne zdravica.

Zato 1 ja ovu $to prije moram zavrSiti, zahvaljuju¢i vam jo$ jednom $to svojim djelovanjem 1
pregalastvom bastinite vrle vrijednosti i identitet svoga roda, pa vas i ovom prilikom molim i pozivam,
u ime predsjednika vlade, gospodina Mila Pukanovic¢a, da ovakvi povodi 1 saborni datumi ujedinjuju,
jer jedna je i vjeCna Crna Gora. Ona je svude tamo de ima njenih sinova i kceri koji ¢uvaju svoju
kulturu, obicaje, jezik i1 vjeru, svoje ime i prezime.

Svaki Crnogorac je Crna Gora. Malo nas je da bi bilo drugacije, 1 da bi se dijelili. Budimo slozni i
razlozni. Budimo saborni i razboriti.

Zivjeli gospodo, Zivjeli dragi prijatelji dugo, zdravo, sreéno i u miru sa sobom i drugima.

Neka vam je sre¢na slava 1 Sabor danasnji.*
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Druzenje Crnogoraca nastavljeno je raznovrsnim kulturnim programom tokom kojeg su nastupili,
KUD ,,Zahumlje* - Niksi¢ , Slavica Vukovi¢ — pjevacica Crnogorskih narodnih pjesama iz NikSica,
Pjevacki zborovi,,Montenegro* iz Zagreba i ,,Montenegrine* iz Rijeke , KUD ,,Peroj 1657, udruzenja
slovenskih Crnogoraca ,,Izvor* i ,,Moraca* iz Kranja. Uz pjesmu i ples naSlo se vremena i za sport
pa su tako organizirana natjecanja u Sahu, potezanju konopa, bacanju kamena s ramena, streljastvu 1
skoku u dalj. Najuspjesniji u sportskim nadmetanjima bili su ¢lanovi udruzenja ,,Peroj 1657¢. Ugodno
druzenje zavrsilo je tradicionalnim zajedni¢kim ruckom uz pjesmu 1 narodne plesove.

Dragutin Lakié¢
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DAN DRZAVNOSTI CRNE GORE

Prijem u hotelu The Regent Esplanade Zagreb
SVECANO OBILJEZEN DAN DRZAVNOSTI CRNE GORE
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Ambasada Crne Gore u Republici Hrvatskoj svecano je obiljezila 13. jul, Dan drzavnosti Crne
Gore, prijemom odrzanim u srijedu 8. jula u Smaragdnoj dvorani (jedinstvenom prostoru u ovom
sagradenog 1925. godine).

Nakon $to je ambasador Crne Gore u Republici Hrvatskoj gospodin Goran Rakocevi¢ sa suprugom
gospodom Jelenom Rakocevié, te savjetnicom ambasadora gospodom Vesnom Nik¢evi¢ i prvim
sekretarom Ambasade Crne Gore gospodinom Branislavom Karadzi¢em, docekao 1, primajuci
njihove Cestitke, srdaéno pozdravio sve uzvanike i mnogobrojne ugledne goste — medu kojima su
bili ¢lanovi diplomatskog kora u Republici Hrvatskoj, predsjednik Savjeta za nacionalne manjine
Republike Hrvatske, gradonacelnik Grada Zagreba, brojni javni, kulturni i znanstveni radnici,
predstavnici crnogorskih udruga i vije¢a — intonirane su himne Republike Hrvatske i Crne Gore, a
njegova ekselencija Goran Rakocevi¢ prisutnima se potom obratio rijeima:

,, Uvazena gospodo, dragi prijatelji,

Hvala vam S$to ste vasim cijenjenim prisustvom uvelicali nasu svecanost obiljezavanja i slave
najzvjezdanijeg datuma nase istorije — dana crnogorske drzavnosti.

DrzZave i narodi se ne mjere malim i velikim brojevima, nego istorijskim karakterom i postignucima.
Premda populacijski skromna, Crna Gora je u svom visemilenijskom trajanju imala upadljivu ulogu
na ovim nasim uzburkanim prostorima, vazda visoko drzeci barjak slobode i nepokornosti. Glavu za
obraz, obraz ni za glavu!

Crnogorci su narod kome je moc pera, kroz istoriju, bila jednako ubojita i vazna kao i mo¢ maca,
kojom se je tekla slava i branila sloboda zlatna nase tezacke zemlje kamenitog reljefa okupanog
morem.

To je narod koji je zivio tesko, ali uspravno, vise u koroti nego u dobroti, u vjecnoj borbi da se
sacuva svoja gruda, svoja vjera, duh, kultura, bice svoje i dostojanstvo vlastito i tude. Uvijek pod
opsadom, nikada pokorena Crna Gora.

Zato je i dobila na Berlinskom kongresu daleke 1878. medunarodno priznanje kao samostalna

drzava, u tada ne osobito velikom klubu privilegovanih i nezavisnih evropskih zemalja.

I to se dogodilo 13. jula, bas kao sto je opet tog, za nas svetog, datuma, nakon proglasenja
crnogorske nezavisnosti novog doba, ispravljena velika istorijska nepravda, kojom nam je 1918.
na prevaru uzeta drzava, za ciju su se obnovu Crnogorci borili skoro cijeli jedan vijek. Eto, to je
uzvisenost i dirljivi simbolizam ovog datuma, ¢iji ste ovdje dragi i veoma dobrodosli polaznici.

To je ona neugasla luca jednog napacenog epskog naroda, cije su vladike bili i ratnici i pjesnici, a
danas je vode razboriti i pragmaticni drzavnici i vizionari evropske i evroatlantske Crne Gore.

Nakon sticanja, odnosno obnavljanja, nezavisnosti, Crna Gora je dozZivjela veliku razvojnu
preobrazbu na svim poljima, postajuci jedna od najpriviacnijih adresa za ulaganje u svijetu.
Ubrzano se priblizavamo Evropskoj uniji i punopravnom clanstvu u Sjeveroatlantskom savezu,
postajuci vazan faktor regionalne saradnje i stabilnosti, narocito njegujuci harmonicni meduetnicki
i interkonfesionalni sklad, kao i svoju raskosnu multikulturalnost, sto jeste jedan od biljega naseg
prepoznavanja u svijetu.

Naravno, i Crna Gora dijeli sudbinu recesione posasti, koja se dogodila svima, i koja tektonski
mijenja svijet, a kamoli da ne uspori i ospori male ekonomije kao sto je nasa, koje moraju kroz proces
prezivljavanja krize istovremeno se strukturalno mijenjati, i kroz privrednu i drustvenu rehabilitaciju
traziti svoju novu, dugorocno vitalnu Sansu na evropskoj i svjetskoj trznici ideja i kapitala.

U novo doba dostojanstvo se brani dobrim Zivotom i krepkom demokratijom. Politicki ste
nezanimljivi ako ste siromasni i neslobodni, i niko vas takve nece u svoje drustvo. Zato je moja
vlada intenzivno posvecena trazenju odgovora i savremenih rjesenja za teske izazove sa kojima se svi
suocavamo, a pregaocu Bog mahove daje.

Odnose sa Hrvatskom smatramo kardinalno vaznim i strateskim prioritetom. Nakon $to su hrabro
i mudro demontirane traumaticne prepreke mucnim porijeklom iz nase novije istorije, obnovili smo
i ucvrstili staro povjerenje i duboko prijateljstvo, razvijajuci odlicne odnose na svim poljima. Danas
Crna Gora i Hrvatska sluze za svijetli primjer dobrosusjedstva, medusobnog postovanja i intenzivne
ekonomske i drustvene saradnje, koja trajno i blisko vezuje nase narode i drzave.

Dragocjena spona, vijenac gorski naseg zajednistva i bliskosti, su nasi Crnogorci u Hrvatskoj,
trajni poslanici svojeg zavicaja, njegove kulture i duhovnosti, skladne i uspjesne integriranosti u ovu
divau zemlju.

Postovana gospodo, dragi prijatelji, neka je viecna Crna Gora i neka joj je srecan rodendan!*
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U povodu Dana driavnosti Crne Gore

SVECANA AKADEMIJA U RIJECI

U petak 10.07.2009. u vecernjim satima u dvorani Hrvatskog kulturnog doma odrzana je
sveCana akademija u povodu Dana drzavnosti Crne Gore, na kojoj je prisutne pozdravio u ime
domacina Nacionalne zajednice Crnogoraca Rijeka — predsjednik, g. Jovan Abramovi¢, a zatim 1
izaslanik predsjednika skupstine Crne Gore g. Ranka Krivokapica g. Obrad Stanis$i¢, zatim izaslanik
gradonacelnika Grada Rijeke Vojka Obersnela g. Zeljko Jovanovié.

Na Akademiji su bili prisutni i visoki uzvanici: izaslanik predsjednika drzave Crne Gore g. Filipa
Vujanovica g. Ivan Lekovié, savjetnik za vanjske poslove Crne Gore; predsjednik Koordinacije vijeca
Crnogorske nacionalne manjine na podrucju Republike Hrvatske g. Veselin-Aga Simovi¢; predstavnik
Ambasadora Crne Gore u Hrvatskoj g. Branislav Karadzi¢; Sefica kabineta gradonacelnika Niksica
gda Milatovi¢ Vladimirka; predsjednik Nacionalne zajednice Crnogoraca Hrvatske g. Radomir
Pavicevi¢; izaslanik Zupana Primorsko-goranske Zupanije Zlatka Komadine g. Vidoje Vujié.

Moderator je bio poznati nikSicki glumac g. Miro Nikoli¢, koji je uz veoma nadahnuto vodenje
programa, recitirao stihove, govorio o tradiciji saborovanja u Crnoj Gori i upoznao prisutne o
111.-godisnjoj istoriji KUD-a ,,Zahumlje* koji su bili gosti na ovogodiSnjoj proslavi Dana drzavnosti
1 Petrovdana Crnogoraca u Republici Hrvatskoj.

U kulturno-umjetni¢kom dijelu nastupili su: KUD ,,Zahumlje* - Niksi¢, Slavica Vukovi¢ —pjevacica
narodnih pjesama iz NikSica i1 orkestar mandolina Zajednice Talijana KUD-a ,,Fratelanza* Rijeka.

Dragutin Laki¢

POLOZENI VIJENCI PARTIZANIMA NA MALOJ UCKI

U cetvrtak 9. jula u ranim jutarnjim satima, uz prisutnost brojnih delegacija antifaSistickih
udruzenja Liburnije, polozeni su vijenci na spomen obiljezje poginulim partizanima na Maloj Ucki.
Ove godine se obiljezavala 65. godisnjica od junacke pogibije mladih boraca medu kojima je bio i
Crnogorac Svetozar Vucini¢. Uz brojne ¢lanove Nacionalne zajednice Crnogoraca iz Rijeke bili su
tu predstavnici gradova Lovrana, Opatije, Matulja, Veprinca, Rijeke 1 Peroja te ekipa Satelitskog
programa RTCG.

PROJEKCIJA FILMA
L,TRINAESTI JUL*

Istog dana, 09.07.2009. nakon pola-
ganja vijenca, za C¢lanove Zajednice i
goste antifaistickih udruga naseg kraja
u vecernjim satima u dvorani Nacionalne
zajednice Crnogoraca Rijeka odrzana je
projekcija filma Radomira Saranoviéa
. Trinaesti jul®.

TRIBINA ,,CRNOGORSKA SADASNJOST*

[ U petak 10.07. u prostorijama Nacionalne zajednice
Crnogoraca Rijeka odrzana je tribina ¢iji su gosti bili
predstavnici Matice crnogorske gospoda Branko Banjevi¢
i Marko Spadijer. Prisutne je pozdravio predsjednik Vije¢a
crnogorske manjine za Primorsko-goransku Zupaniju prof.
Vukas$in Jaramaz. Tema tribine je bila sadasnji trenutak
u Crnoj Gori. Nakon uvodnog govora sekretara Matice
crnogorske brojni ¢lanovi zajednice postavljali su pitanja
o privredi, turizmu i brojnim drugim temama vezanim za
zivot i razvoj Crne Gore. Dragutin Lakié
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DANI KULTURE U RIJECI POSVECENI DANU DRZAVNOSTI

352 GODINE OD DOSELJAVANJA U PEROJ

Promocija knjige

PAVLE GORANOVIC: "TIN UJEVIC I CRNA GORA"
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U srijedu 8. jula u prostorijama Nacionalne zajednice Crnogoraca Rijeka odrzana je promocija
knjige Pavla Goranovica ,, Tin Ujevié i Crna Gora“.

Knjigu su predstavili moderator Nikola Luci¢, te poseban gost veceri, pjesnik i kantautor — Josip
Eugen Seta. Stihove su govorili ¢lanovi nase Zajednice. Te vruée ljetne vederi Tin je bio tu i medu
nama ...

Dragutin Lakic

1Z1LLOZBA IKONA

U sklopu ,,Petrovdanskih zbivanja“ u
Galeriji Nacionalne zajednice Crnogoraca
Rijeka, Krizani¢eva 2/1 otvorena je izlozba ikona
zagrebacke slikarice Vere Bulovi¢ Ismailovski.
U Likovnom centru Zagreba zavrSila je Skolu
slikanja, kod prof. Ivana Stanci¢a. Tecaj
IKONOPISA pohadala je u Kulturnom centru
Maksimir 2006. godine. Clan je Likovne grupe
69 od 2005. godine. Izlozbu je otvorio ikonopisac
Mihajlo Hardi koji je sve prisutne upoznao §to je
ikona i kako nastaje.

Ikonopisac Mihajlo Hardi: IKONOPIS — UMJETNOST I CASCENJE

IKONA je temeljni dio duhovnosti isto¢nih crkava. Rije¢ eikon znaéi ,,LICE®, a graphei ,,PISATI*.
Krsc¢anska umjetnost radala se u Bizantu, gdje se rijec¢ju IKONA nazivalo svako prikazivanje Krista.

IKONA se ne slika, nego pise, buduéi da predstavlja BOZJU RIJEC u osobi Isusa Krista. IKONA je
rijec tj. osoba (I. V. 1,1).

Pisanje IKONA nije puko umjetnicko stvaranje, to je ¢in molitve. Ono §to nam je u Svetom pismu
zapisano rijecju to IKONA izrazava slikom.

IKONA je stoga osobni odnos ikonopisca prema Kristu, Bogorodici ili odredenom svecu, svetici.

IKONA isijava ljepotu. Svrha IKONE nije ispunjenje nase osje¢ajne praznine nego otvaranje duhovnih
vidika. Ona nam daje naslutiti te prihvatiti ljepotu Boga. Uz ljepotu IKONE u nama se budi ¢iS¢enje i postivanje
onoga cije lice ona predstavlja. ,, Ljepota ce spasiti svijet “- Dostojevski.

Dragutin Lakic

OPET CE NAM BRACA DOCI ...

Bio je to 18. jula ove godine. U Zivopisnom Peroju, u Istri, ,,Maloj Crmnici®, kako je jo§ zovu,
sve je odisalo naSom zemljom. Crnogorski oro, horske pjesme o Crnoj Gori, crnogorski barjaci,
stasiti momci i devojke u narodnim nos$njama ... Rijeci dobrodoslice i pozdravi sa starim prijateljima
1 pobratimima iz Mjesne zajednice ,,Jedinstvo®, iz podgorickih Maslina, 1 Udruzenja ,,Crmnica“ ...
Pa pjesme sjetne — devojacke i momacke. ,, Opet ¢e nam braca doci“, orilo se tako re¢i na svakom
koraku. ,,4 i mi cemo uskoro u posjetu nasoj Crnoj Gori “.

Razloga za slavlje bilo je toga dana na pretek. Osim Sto su dosla braca iz Crne Gore, slavila se 1
352. godi$njica od doseljavanja Crnogoraca u ovaj kraj. Tim povodom, na pravoj narodnoj svetkovini,
Drustvo perojskih Crnogoraca ,,Peroj 1657 uselilo se u novi objekat, poklon grada Vodnjana.
Renoviranje ovog objekta, nove zajedni¢ke kuce, kostalo je preko stotinu hiljada eura, od Cega je
Udruzenje Crmnicana, od sredstava dobijenih od Vlade Republike Crne Gore, izdvojilo 30 hiljada
eura, prica nam Savo Kapa, iz UdruZenja Crmni¢ana. Ostalo su zajedni¢kim snagama obezbijedili
grad Vodnjan i Istarska zupanija.

— Peroj je djelovao impozantno, nastavlja Kapa. — Jedna od njegovih ulica je bilo mjesto okrsaja
na turniru u vuci konopca, izmedu cak Sest ekipa Regionalne lige. Otvorena je i izozba knjiga u
biblioteci ,,Njegos*, a na trgu, pored vremesne koscele, bila je postavljena bina. Tih dana, Peroj je bio
mjesto za druZenje i provod. To su obecavali miris gradela i ribe, maslina i drugih dakonija; bili su tu
jos skecevi, foklorne grupe koje su se smjenjivale, horske pjesme o zavi¢aju, tradiciji i korijenima.
Zaiskrila je toga dana i poneka suza.

Nastupio je 1 KUD ,,Uljanik* iz Pule, zatim MjeSoviti zbor zajednice Vodnjan, sa pjesmama na
italijanskom 1 hrvatskom, grupa ,,Rio%, koja je goste zabavljala do ranih jutarnjih sati. Bila je to
istovremeno 1 prilika za podsje¢anje na prve dolaske u Peroj. Na 21. jul 1657. godine, od kada ovdje
zive Crnogorci. A samo 13 godina prije toga, Peroj je imao samo tri stananovnika, zbog kuge koja je
tada harala Istrom.

Popoviéi, Braji¢i, Drakoviéi, Vudeti¢i, Vuderiéi, Mari¢evi¢i, Radulovié¢i, Skoro i drugi su sve
ovo vrijeme odolijevali progonima, prekr§tavanju, promjeni imena, upotrebi Cirilice, posjedovanju
pravoslavne bogomolje, progonima Mlecana, Austrijanaca, Italijana ... A iz daleke Crmnice je ovdje
najprije doslo 13 porodica sa 77 ¢lanova. Poslije ove, stigla je i nova iseljenicka kolona, ponovo iz
Crmnice, ali 11z drugih krajeva Crne Gore. Hronicari su zabiljezili da je samo 1671. godine, iz Perasta
u Pulu doslo ,,600 hajduka®, od kojih su se neki preselili u Sinj, odnosno Peroj.

A nakon slavlja, poceo je novi dan 1 nove obaveze. Predsjednik Drustva perojskih Crnogoraca
,.Peroj 1657, Mihailo Skoro, ispratio je autobus pun djece za Crnu Goru. Destinacija se zna — Ivanova
korita. Svi su im pozeljeli ugodan boravak i da se ku¢i vrate prepuni lijepih utisaka, iz postojbine
svojih predaka. Bas kao Sto su se Podgori¢ani i Crmnicani vratili iz Peroja. I da ubuduce i jedni i drugi
pjevaju ,, Opet ¢e nam braca doci*“ ...

U pozdravnom govoru na sve€anosti u Peroju, predsjednik DPC ,,Peroj 1657%, gospodin Mihailo
Skoro, zahvalio je Vladi Crne Gore, Udruzenju ,,Crmnica®, gradu Vodnjanu i Istarskoj Zupaniji na
vrijednim donacijama. Zahvaljujuéi njima, Perojci ¢e ubuduce imati svoju kucu, rekli su domacini.
Posebna zahvalnost pripala je Savu Kapi, inicijatoru ovog projekta, kome je urucena reljefna slika sa
zanamenitostima Istre.

U ime pobratima — Mjesne zajednice ,,Jedinstvo* iz podgori¢kih Maslina, 1 u ime UdruZenja
»Crmnica®, prisutne je pozdravio Slobodan Pejanovi¢, koji je za donatore iz Crne Gore primio
prigodne plakete.

J. Stamatovié
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POSJETA CRNOGORSKOM DOMU

Njegova ekselencija Goran Rakocevi¢ u Crnogorskom domu

NOVI AMBASADOR CRNE GORE
U REPUBLICI HRVATSKOJ
POSJETIO CRNOGORSKI DOM U ZAGREBU

Odazivajuc’i se pozivu Drustva Crnogoraca i prijatelja Crne Gore ,, MONTENEGRO* Zagreb
na otvaranje izlozbe fotografija ,, Nacionalni parkovi Crne Gore“, novi ambasador Crne Gore u
Republici Hrvatskoj gospodin Goran Rakocevic je 2. jula prvi put posjetio Crnogorski dom u Zagrebu.
U znak sjecanja, predsjednik Nacionalne zajednice Crnogoraca Hrvatske dr. sc. Radomir Pavicevi¢
je uvazenom gostu poklonio odljevak ,, Bas¢anske ploce“, jednog od najvrijednijih spomenika rane
hrvatske pismenosti.

U razgovorima sa ambasadorom oko buducih aktivnosti i zajednickog djelovanja na njihovoj
realizaciji ucestvovali su predsjednik Vije€a crnogorske nacionalne manjine Grada Zagreba prof.
emer. dr. sc. Veselin Simovi¢, predsjednik NZCH dr. sc. Radomir Paviéevi¢, ¢lan predsjednistva
NZCH prof. dr. sc. Dragutin Lalovi¢, predsjednik Drustva ,MONTENEGRO* gospodin DuSan
Miskovi¢ 1 tajnik NZCH gospodin Danilo Ivezi¢.
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IZ CRNE GORE I SVIJETA
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Povodom Dana drZavnosti Crne Gore

AKTIVNOSTI DRUSTVA ,,MORACA“ I1Z KRANJA

Pianinska sekcija Crnogorskoga drustva ,, MORACA*® iz Kranja je i ove godine, povodom Dana
drzavnosti Crne Gore, u subotu 11. jula organizovala planinski izlet na podrucju planine Pokljuke, sa
piknikom na visoravni na 1500 metara nadmorske visine nadomak Triglava,.

Tu tradiciju gajimo vise godina; prije smo obiljezavali Dan ustanka 13. jul, a zadnjih godina Dan
drzavnosti Crne Gore.

Isti dan je na Pokljuci odrzan zaklju¢ni dio 24. memorijalnog pohoda na Triglav, kojim se obiljezava
dan kada je grupa boraca Presernove brigade 1944. godine iznijela i poperila slovensku zastavu na
Triglav, kao jedan od simbola otpora protiv okupatora. Na proslavi je glavni govornik bio predsjednik
Republike Slovenije gospodin Danilo Tirk.

13. jula je Ambasada Crne Gore, povodom Dana drzavnosti Crne Gore, organizovala prijem 1

proslavu u Ljubljani. Goste je docekivao ambasador Crne Gore u Sloveniji gospodin doktor Ranko
Milovi¢ sa suprugom i ¢lanovima ambasade. Pozdravni govor je imao ambasador Ranko Milovi¢.
Svedanosti su prisustvovali i predstavnici drustva ,MORACA®, a grupa nasih mladih ¢lanova
obucenih u narodne noSnje ucestvovala je u ceremoniji doceka gostiju i svojim prisustvom uvelicala
proslavu. Predstavnici stranih ambasada 1 brojni gosti su se slikali sa njima.
Momo Savovic
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Skola jezika i kulture Crne Gore na Ivanovim koritima

LJETNJA SKOLA ,,CRNA GORA MOJA POSTOJBINA“

U organizaciji Centra za iseljenike Crne Gore 1 u saradnji sa Zavodom za Skolstvo Crne Gore
— a uz pomo¢ Ministarstva prosvjete 1 nauke Crne Gore, Prijestonice Cetinje i Opstine Kotor — u
odmaralistu ,, Lovéen-Becic¢i“ na Ivanovim koritima u vremenu od 20. do 30. jula odrzana je treca
po redu Ljetnja Skola jezika i kulture
Crne Gore pod nazivom ,,Crna Gora
moja postojbina“. Cilj skole — koju je
besplatno pohadalo Sezdesetoro djece
(uzrasta od 7 do 14 godina) crnogorskih
iseljenika iz osam zemalja — bio je i ove
godine da mlade generacije crnogorskih
iseljenika kroz druzenje, igru i zabavu
bolje upoznaju jezik i kulturu, istoriju
1 prirodne ljepote, te narodne obicaje,

pjesme i igre Crne Gore.

Rad Skole — koju su svetano otvorili pomoénik
ministra prosvete i nauke g. Marko Joki¢, direktor Ce-
ntra za iseljenike prof. dr Milan Vukcevi¢ i1 direktor
Zavoda za Skolstvo Crne Gore g. Dragan Bogojevié, a
u prisustvu gradonacelnika Cetinja g. Mila Jankovica,
pomoc¢nika ministra inostranih poslova g. Dragana
Purovic¢a, ambasadora za dijasporu MIP-a Crne Gore g.
Milana Lakica i predsjednika Upravnog odbora Centra
za iseljenike g. Zuvdije Hodzi¢a — odvijao se kroz
jezicke radionice, dramske i likovne radionice, radionice
crnogorske kulturno-istorijske i prirodne bastine, ali i
kroz izlete, muzicke veceri i sportska nadmetanja.

Zavrs$noj svecanosti 1 dodjeli diploma, prethodila je
(v. 1 slike na str. 43) zajednicka akcija sadnje crnog bora
u Nacionalnom parku ,,Lovéen®, a u okviru manifestacije Ministarstva uredenja prostora i zastite
zivotne sredine pod nazivom ,, Ova zemlja nam
je dom — Crna Gora moj dio planete .

Polaznici skole koje je predlozila Nacionalna
zajednica Crnogoraca Hrvatske, a Centar za
iseljenike prihvatio, bili su maliSani iz Peroja i
Zadra: Sofija Vucerié, Roberto Vuceti¢, Melita
Spi¢anovi¢, Kevin Babi¢ i Mihajlo Skoko.

OSVRTI, VIDENJA, PRIKAZI
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ISTORIJA CRNOGORSKE KNJIZEVNOSTI

U izdanju Instituta za crnogorski jezik i jezikoslovlje objavljena je ,, Istorija crnogorske knjiZevnosti
— od pocetaka pismenosti do 13. vijeka* Vojislava P. Nik¢evica. Djelo koje predstavlja sazet prikaz
crnogorskih knjizevnih i kulturnih pocetaka priredili su Adnan Cirgié¢ i Aleksandar Radoman. Urednik
izdanja je Milorad Nikc¢evic.

Istorija crnogorske knjizevnosti potonji je projekat kojim je akademik Vojislav P. Nikcevié
rukovodio.

— Vojislav P. Nikcevi¢ je nevjerovatnom predanoscu radio na ovom projektu, ali smrt je prekinula
njegovu finalizaciju. Ipak, uspio je da obradi periode iz nase najdublje proslosti, s kojima bi se ko
drugi danas teSko mogao uhvatiti u koStac. lako obradeni dio obuhvata tek trec¢inu onoga Sto Vojislav
P. Nikcevi¢ bijeSe zamislio, smatrali smo svrsishodnim njegovo objavljivanje, narocito zbog toga
Sto, 1 u ovom obliku, djelo predstavlja cjelinu — od pocetaka pismenosti zaklju¢no sa Miroslavljevim
jevandeljem kao reprezentativnim predstavnikom crnogorske knjiZzevnosti 1 kulture zetskog perioda,
zapisano je u Napomeni priredivaca.

Recenzenti ,, Istorije crnogorske knjizevnosti — od pocetaka pismenosti do 13. vijeka“ su akademik
Radoslav Rotkovi¢ i akademik Stjepan Damjanovic.

— Zaista je vrijeme da Crna Gora, koja je tokom stolje¢a uvijek imala razvijenu knjizevnost, kona¢no
dobije 1 svoju istoriju knjizevnosti, makar sa radilo samo o prvom poglavlju, do kraja 12. stolje¢a. Svaki
pocetak je tezak. A s onijem $to je teSko mogli su se rvati samo uporni pregaoci kao Sto je bio akademik
Nik¢evi¢, naglasava akademik Radoslav Rotkovi.

(Dnevni list POBJEDA, 7. jul 2009. godine)

LIKOVI KOJI ODREDPUJU NAS SVIJET

Knj izevni program Grada teatra, koji nam ovog ljeta predstavlja znacajne autore sa ovih prostora
1 ostvarenja koja su najvise animirala publiku 1 kritiku, nastavlja se na Trgu pjesnika veceras, u 21
sat, gostovanjem Budvanina Dragana Radulovica, jednog od najpoznatijih crnogorskih pisaca srednje
generacije.

Pred festivalsku publiku Radulovi¢ izlazi sa svojim ,, Vitezovima nistavila ili Davom u tranzicionom
Diznilendu*, ve¢ poznatom knjigom koja je svojevrsni, uzbudljivi katalog groteski, ovog puta objavljen
u Zagrebu (imao je veliki publicitet 2005, u samizdat izdanju), a ono Sto iznova zasluzuje paznju jeste
¢injenica da je po drugi put dozivjeo zagrebacko izdanje, u okviru izdavacke djelatnosti Nacionalne
zajednice Crnogoraca Hrvatske. Djelo je nastalo, kako navodi autor, kombinacijom elemenata price,
eseja i novinskog teksta.

O knjizi ¢iji ,,junaci® odreduju nas svijet, ali i kulturnom i druStvenom miljeu u kojem nam se
takvi ,,likovi“ dogadaju, sa Draganom Radulovi¢em razgovarace veCeras Bozena Jelusi¢, profesorka
knjizevnosti iz Budve, knjiZzevna teoreti¢arka 1 kritiarka, koja ¢e predstaviti 1 njegovu profesionalnu
biografiju, u kojoj se biljezi da je na knjiZzevnoj sceni u regionu poznat i po knjizi kratkih pripovjedaka
,, Petrifikacija“ 1 zbirkom pripovjedaka ,, Splav Meduza* (knjigu su 2007. objavili ,, Antibarbarus *,
Nacionalna zajednica Crnogoraca Hrvatske 11zdavacka kuca ,, Plima ““ iz Ulcinja). Najveci rejting dobio
je hit romanom ,, Auschwitz Café ““ (2006. objavljen je u Hravtskoj, u izdavackoj ku¢i Alberta Goldsteina
., Antibarbarus “, u suizdavastvu sa NZCH i udrugom ,, Sa(n)jam knjige u Istri ), a djela su mu prevodena
na engleski, slovenacki, Svedski i madarski jezik.

Radulovi¢ je ¢lan crnogorskog PEN centra, Matice crnogorske i Crnogorskog druStva nezavisnih
knjizevnika, a radi kao profesor filozofije u $koli ,, Danilo Kis“ u Budvi.

(Dnevni list POBJEDA, 12. avgust 2009. godine)

Crnogorski glasnik - Broj 58. - 20009. Strana 21



.. NAJLJEPSE JE PACKO DOBA

Danasnji izgled zgrade u kojoj se nalazila

Srednja medicinska $kola na Cetinju

Posve slucajan susret sa gospodom Zorkom Maleti¢ (rodenom Uksanovic) jednog prijepodneva
pocetkom ove godine u Crnogorskom domu u Zagrebu — gdje je iz, za redovitije posjecivanje
vecernjih manifestacija nase Zajednice ipak udaljenih, Krizevaca dosla da sa suprugom gospodinom
Franjom Maleticem pogleda najnovije publikacije NZCH — i potom zapodjenuti razgovor koji je
neosjetno skliznuo na minula vremena, iznjedrio je (kroz par kasnijih videnja i daleko vise telefonskih
kazivanja u narednim mjesecima) ne jednu vec¢ nekoliko ,,crnogorskih prica“! Tesko je reci: da li je
bilo potresnije kazivanje o videnju (sa preko 100 metara udaljenosti) s ocem zatocenim u talijanskom
logoru; da li je bila nevjerovatnija prica o prolazu pjesice tunelom Galarija kroz Sutorman koji se
c¢inio najboljim pravcem (zbog u meduvremenu od strane partizana minirane pruge i prekinutog
prometa) za povratak domu nakon tog, pokazalo se, posljednjeg susreta s ocem; da li je vise plijenila
nepobjediva mladost koja je, u poratnim vremenima kada je malo bilo razloga za igru, nasla trenutke
radosti u garderobi Cetinjskog pozorista isprobavajuci haljine i Sesire poznatih glumica: Blazenke
Katalini¢, Lucke Simonuti, Ete Bortolazi i drugih, da lije vise divijenja izazvalo saznanje da je gospoda
Maletic¢, kao medicinska sestra DZ KriZevci i pripadnica jedne od Cetiri brigade iz Hrvatske u njenoj
smjeni, otisla (opremljena cak i serumom protiv zmijskog otrova!) da pomogne svojoj ranjenoj i
voljenoj Crnoj Gori poslije katastrofalnog zemljotresa 1979. godine. Pa ipak, uvazavajuci nebrojeno
puta potvrdenu istinu da ,,Od kolijevke pa do groba, najljepse je dacko doba!*, opredijelili smo se
za kazivanje gospode Zorke Maleti¢ o danima Skolovanja na Cetinju. Ljepota tog doba jeste obicno
u sjecanju na bezazlene dacke nestasluke, ali cesto i na dogadaje koji nenadano utru cijeli Zivotni
put. Susret s porodicom prof. dr. Jefta Milovica (kasnije univerzitetskog profesora u Zadru i vrsnog
poznavaoca NjegoSeva djela) zauvijek je odredio Zivotni poziv gospode Zorke Maleti¢; o predanosti
tom pozivu svjedoce mnogobrojna priznanja za njen humanitarni rad (Jubilarna medalja povodom
100. obljetnice Crvenog kriza na tlu Hrvatske, Medalja zasluga za narod, Zahvalnica povodom 120
godina HCK, Zlatni znak HCK za 25 godina dobrovoljnog rada ... ). A o njenoj spremnosti da prvo
misli na druge a onda na sebe svjedoci i uvjerenost potpisnika ovih redova — potaknuta sjetom i
tugom s kojom je bilo propraceno kazivanje o posjeti Cetinju 2007. godine — kako bi gospoda Zorka
umjesto svih priznanja vise voljela da na zgradi Doma ucenika i studenata, gdje se nekad nalazila
njena Srednja medicinska skola na Cetinju, vidi samo obicnu spomen-plocu u znak sjec¢anja na Skolu
koja je neizbrisivi dio istorije zdravstva u Crnoj Gori.

Zoran Draskovic

Zorka Maletié:
SJECANJA NA SKOLOVANJE U CRNOJ GORI

Po zavrsetku Drugog svjetskog rata moja
draga i nadasve pozrtvovana majka odlucila
je da je za buduénost moja dva brata i mene
najbolje da se skolujemo. Odluka hrabra i
odgovorna — mi smo bez oca i sav golemi teret
snosice sama! Cetinje je bilo najbolji izbor:
stara crnogorska prijestolnica, grad pjesnika,
slikara, grad Skola - Njegosev grad - tada
glavni grad Crne Gore. Tu je centar crnogorske
istorije: muzeji, galerije, biblioteke, spomenici
stare crnogorske kulture ...

Dosao je dan nase selidbe. Ne sje¢cam se
tocno kako smo iz mojih rodnih Boljevi¢a do
Virpazara dopremili ono malo namjestaja i
ostalih stvari, ali se dobro sje¢cam da smo - uz
pomoc¢ mojedragetetke Ljubice i njene familije
— smjestili stvari u ladu i krenuli za Rijeku
Crnojevica. Put dug, za veslace vrlo naporan
- putovali smo cijeli dan! Pred vece smo stigli
u Rijeku Crnojevica, gdje nas je ¢ekao nekakav
VOjl‘li kamion u kOji SMo pI‘etOVélI‘ili stvari ... Gospoda Zorka Maletié na

Rastanak sa Boljevic’ima bio je vrlo tezak, ulazu u zgradu nekadasnje
bili smo duboko traumirani gubitkom oca,
doma, rodaka i svega $to je nama bilo blisko,
a sada je u suzama uslijedio i rastanak sa nasim bliZnjima koji su nas dovezli do
Rijeke Crnojevic¢a. Ni danas ne znam da li je bila veca tuga za rodnim krajem ili
strah od nepoznatog.

... U suton zbunjeni kre¢emo za Cetinje. Cesta (,dZada“) makadamska, puna
rupa. Strah nas je: no¢ se spusta, a nas kamion stade i ni makac dalje - , U kvaru
jel“ kaze voza¢. Cekajudi pomo¢, no¢ provodimo drijemajudi pod vedrim nebom.
Nakon otklonjenog kvara, u jutarnjim satima stizemo na nase odrediste: Cetinje,
Skadarska ulica broj 3. Prvo $to zapazam je lijepa crkva preko puta naseg malog
stana, ogradena (kako se meni tada ¢inilo) nekakvim Zeljeznim kopljima - kasnije
saznajem da su to puscane cijevi!

Pocinjemo intenzivno uditi: ja za upis u I razred gimnazije (trebalo je polagati
prijemni ispit!), a bra¢a u osnovnu $kolu. Dobro pamtim i sa poStovanjem isti¢em
brigu moje majke kako ¢e me obucdi za prvi dan odlaska u skolu: od plisanih zavjesa
(,kontrina‘ kako smo ih mi u Boljevi¢ima zvali) sasila mi je haljinu, a brac¢a se odri¢u

Srednje medicinske Skole
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svojih ,tackica“ da bih ja nakon dugo vremena dobila nove cipele. Gimnazija je bila
u danasnjoj Nacionalnoj galeriji - izmedu Parka 13. jul i Njegosevog parka. Sje¢am
se odlazaka u skolu preko BalS$i¢a pazara, gdje smo kao poslasticu kupovali rogace i
po koju suhu smokvu. Cokolade i bombona nije bilo i sve namirnice su bile strogo
racionalizirane.

Majka je pocela raditi u Direkciji posta (smjestenoj u zgradi Vladinog doma) kao
spremacica. Njen posao je bio vrlo naporan, a od njene zarade i pomo¢i ujaka Velise
Lekovic¢a smo nekako Zivjeli. Brat i ja smo, uz ucenje, svako vece isli majci pomoci.
U skoli smo se prili¢cno dobro snasli, makar da je sastav bio vrlo heterogen, kako
socijalno tako i po godinama. Sa mnom u razred i$ao je danas poznati violinista
Tripo Simonuti (ponekad smo ga zvali Pipo) - sjedio je u klupi iza mene. Dobro
sam znala njegovu sestru Lucku, glumicu u Cetinjskom pozoristu.

Gimnazijska pravila su bila vrlo stroga, kako u skoli tako i van skole. Kaznjivo je
bilo da ucenik iza 21h bude viden na korzu. Naredbom direktora, koju je dezurni
profesor ¢itao po razredima, osim izlazaka bilo je odredeno kako moraju biti osisani
djecaci, a kako djevojcice.

Cetinje ima duge i ostre zime. Jedne tako hladne veceri (a padao je i snijeg!),
vracajuci se sa posla, moja majka je srela dvoje promrzlih ljudi sa nekakvim malim
zavezljajem - izgubljeni trazili su prenodiste. U zavezljaju je bilo njihovo skoro
smrznuto malo dijete. Moja ih je majka bez oklijevanja dovela u nas ionako malen
stan. Bio je to bra¢ni par Milovi¢: prof. dr. Jefto Milovi¢ sa suprugom (zvao ju je
Ljubica, a bila je Poljakinja) i sin¢i¢cem Micom - izbjeglice iz Poljske! Taj majcin
humani postupak odredio je moje buduce zvanje, dakle pomoci ¢ovjeku u nevolji
— hvala Ti mama! Ostali su u nasem domu oko tri mjeseca. Bili su to vrlo ugladeni
ljudi, a Mi¢o nam je sluzio kao zabava. Dijelili smo sve §to smo imali sa njima.
Profesor Milovic se zaposljava u gimnaziji, predaje srpskohrvatski u nizim razredima
i filozofiju u vis§im razredima, a u medicinskoj $koli mi je kasnije predavao latinski.
Bavio se i nau¢noistrazivackim radom, zbog ¢ega se preselio u Zadar. Do kraja Zivota
je ostao u bliskim odnosima sa mojom porodicom.

Gimnazijski dani su prosli vrlo brzo. Obilazili smo muzeje, Manastir, Orlov krs$
sa spomenikom Danilu I Petrovicu, udili ,,pod Jasike®, isli u kino i pozoriste. Tu je
bila i nezaobilazna posjeta Njegosevom grobu - kultnom mjestu za sve Crnogorce;
pjesice bismo isli od Ivanovih korita do Lov¢ena.

Nakon ,,male“ mature (,pola mature®), upisujem se u Srednju medicinsku skolu,
prvu $kolu takvog profila u Crnoj Gori pod direktnom ingerencijom Ministarstva
zdravlja. Prvi razred je mjeSovitog sastava, a ucenici i ucenice su iz svih krajeva
Crne Gore. Skola - koja nije imala svoj prostor i bjese smjestena u Higijenskom
zavodu - bila je internatskog tipa, pa sam, iako je moja porodica Zivjela u Cetinju,
zbog propisa morala stanovati u internatu. Sa nama su stanovali i nasi odgojitelji:
vrlo strogi gospodin Ivo Radulovi¢, te odgojiteljice sestra Dina Andric i sestra Mika
Mijuskovic¢. Bivsa zgrada vojne bolnice preuredivana je za nasu $kolu i mi smo se u
drugom polugodistu preselili u novouredenu zgradu prilagodenu potrebama skole
po uzoru na engleske koledZe. Zgrada je svojim proceljem gledala na rezidenciju
predsjednika Vlade Blaza Jovanovi¢a (udaljenu oko 100 metara), te ¢uveni Grand

Strana 24 Crnogorski glasnik - Broj 58. - 20009.

hotel. Iza skole nalazila se zgrada Predsjednistva vlade. Dakle, lokacija elitna.

U prizemlju skole bila je portirnica, desno salon za goste, zbornica, te bogato
opremljena biblioteka (kako stru¢nom literaturom, tako i beletristikom), a lijevo je
bila uredena prostrana trpezarija te kuhinja. Na spratu su bile ucionice, kabineti,
soba domacice i velika $ivaonica, a u krilu prema Parku 13. jul spavaonice, kupatila
i izolaciona soba. Smjes$taj za ono vrijeme luksuzan, a po uzoru, kako rekoh, na
engleske koledze, jer Engleska je kolijevka
sestrinstva. Naime, na$ direktor dr. DusSan
Dekleva sa delegacijom iz Ministarstva iSao
je u Englesku, pa je skola bila skoro preslik
tamosnjih koledza i predstavljala ponos
organizacije odgoja i $kolovanja kadra od kojeg
se puno trazilo i koji je bio prijeko potreban
Crnoj Gori.

Po zavrsetku prve godine, djecaci nastavljaju
skolovanje u Banja Luci i Osijeku, askola ostaje
Cisto Zenskog sastava i strogo zatvorenog tipa.
Uz odgojitelje dobivamo i domacicu gospodicu
Zoru Bendis (rodom iz Konavla), koja je netom
dosla iz Rima, sa svim kvalitetima za vodenje
domacdinstva takve s$kole. Dobivamo nove
uceni¢ke uniforme (sa amblemom s$kole!),
Sivane u skoli po nasoj mjeri, a pod budnim
okom nase domacice. U¢ila nas je urednosti,
pedantnosti; izmedu ostalog, u ono malo
slobodnog vremena S$to bi nam preostalo U uniformi Srednje medicinske
nakon svih obaveza, ucila nas je Stopati ¢arape, skole na Cetinju
praviti rupice na odjedi, a za ljetnjih praznika
smo na Ivanovim koritima sa njom spremale zimnicu. Nismo je voljele! Tek kasnije
smo shvatile koliko je korisnog ta vrijedna i odgovorna zena utkala u nas. Odgojitelji
su imali drugi zadatak: dok bi jedna odgojiteljica sa jednom grupom isla na praksu
po raznim odjelima bolnice, druga bi sa ostalim ucenicama boravila u razredu i
pomagala kod ucenja. Nastava je bila poslijepodne; nastavnici iz opstih predmeta
bili su gimnazijski profesori, a stru¢ne predmete su predavali lije¢nici (osim njege
bolesnika i farmakologije).

[zlazak smo imale subotom (od 14 do 18h) i nedjeljom (od 14 do 20h), iskljucivo
u uniformi ¢iji je izgled strogo kontrolirala domacica. Isle smo redovito u kino i
pozori$te, naravno sa odgojiteljima, a ponekad i sa direktorom i njegovim sinom
Nikolom (kasnije poznatim hirurgom).

Nasu skolu su vrlo Cesto posjecivali poznati kulturni radnici, npr. ¢uveni glumci
Blazenka Katalini¢, Suljo Spaji¢ i Lucka Simonuti te slikari Vera (¢ijoj smo se
eleganciji kao djevojke divile!) i Petar Lubarda.

Bududi da smo bile u internatu, izazivale smo znatizelju, pa su nas druge skole
pozivale na ¢ajanke. Naravno, vrijeme ostajanja na njima bilo je ograni¢eno, kao
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i broj pozivnica; naime, ucenice koje ¢e i¢i odredivala je odgojiteljica, a mjerilo
su bile ocjene. Cesto su nam cetinjski momci iz Parka 13. jul (na koji su gledale
nase spavaonice) pjevali serenade (,podoknice”), na $ta smo odgovarale kratkim
paljenjem svjetla. [ ma kako da je rezim bio strog, postojale su i skrivene simpatije.

Kako su godine skolovanja prolazile, tako je nasa praksa bivala sve slozenija.
Provodile smo gotovo cijele skolske ferije po odjelima bolnice ,,Danilo I te bolnica
u Risnu, Brezoviku, Baru.

Nase $kolovanje je bilo veoma skupo ($to su nam ¢esto naglasavali!), jer smo sve -
od rublja do haljine, kaputa, kape, cipela - dobivale od skole. Od nas se u stru¢nom
smislu mnogo ocekivalo i trazilo, jer je Crna Gora bila tada bez kadrova. Osim o
stru¢nom, vodila se velika briga i o opstem obrazovanju: u¢ili su nas ponasanju kako
u drustvu tako i u privatnom Zivotu (poslije pozori$ne predstave predati glumici
cvijece, docekati gosta u salonu i otpratiti ga itd.).

Dosao jeidan zavrsetka skolovanja — skromno matursko vece u prostoru skole, na
kojem je bio prisutan ministar, pomo¢nik ministra te sav nastavnicki kadar. Medu
uzvanicima je bio i redatelj Milo Pukanovic.

Nase maturalno putovanje bilo je kratko: dackim autobusom dobivenim od
UNICEF-ado Dubrovnika, razgledavanje njegovih znamenitosti, vece u Konavoskim
dvorima (u gostima kod nase domacice gospodice Zorke Bendis) te Herceg Novi
(hotel ,Boka“). Rado se sje¢am vecere u tom hotelu kada je za na$ stol dosao ni
manje ni vise nego general Peko Dapcevi¢, Cestitao nam i ¢astio nas Sampanjcem.
Bile smo ponosne i uzbudene.

Rastanak sa $kolom, ma kako Zeljno ocekivan, bio je vrlo tezak. Tek tada smo
shvatile koliko smo bile mazene, »
pazene i brizno odgajane. Na zapo- '
slenje nismo dugo ¢ekale. Dobivali su
se dekreti iz Ministarstva, pa je tako
moje prvo radno mjesto bila bolnica
,Danilo 1 - operaciona dvorana.
Bila sam i ponosna i prestrasena, jer
sam tek tada spoznala da zapravo ja
moram biti ta koja se mora brinuti o
svemu, pocev od dobro naostrenog
skalpela, pa do sterilnog materijala,
kao i o instrumentima prema vrsti
operacije. Tesko ali zanimljivo - svaki
dan nesto novo! Stanovala sam blizu bolnice, pa sam znala navece do¢i od kuce da
vidim da li sam sve pripremila prema programu za sljede¢i dan. Bili su to dani velikog
uzbudenja, ali i ponosa, posebno kada sam instrumentirala mom postovanom i
dragom direktoru dr. Dusanu Deklevi, kojem svi mi dugujemo zahvalnost za o¢insku
brigu koju je - uz svoj odgovorni posao - vodio o nama, nasem odgoju i stru¢nosti.
Hvala njemu i svima koji su nam tokom naseg skolovanja nesebi¢no dali dio sebe
...Nakon godinu dana rada na Cetinju, moj zivotni put vodi u Hrvatsku, gdje sam
posljednjih 25 godina svog radnog vijeka provela u Domu zdravlja Krizevci.

-
=
-
i

[ B
Stara zgrada bolnice ,,Danilo I
(prve bolnice u Crnoj Gori)

ZAVICAJNI TURIZAM

Strana 26 Crnogorski glasnik - Broj 58. - 20009.

EKSKURZIJA SPLICANA U CRNU GORU

Putevima Josipa Slade - Trogiranina

Ovo ve¢ mozemo nazvati tradicionalnim: Splitska zajednica Crnogoraca organizirala je i ove,
kao 1 prethodnih nekoliko godina, ekskurziju za svoje ¢lanove i prijatelje. Ovaj put je to bila ruta u
jugozapadni dio Crne Gore (Kotor — Njegusi — Cetinje — Podgorica — Niksi¢) od cetvrtka 25.06 do
nedjelje, 28.06.2009. godine. Malobrojna je zavicajna zajednica Crnogoraca u Splitu, ali vitalna i
inicijativna, pa smo u znak podrSke njihovim naporima i nas nekolicina prijatelja popunili autobus
kojim cetrdesetak ljudi kre¢e u kiSnu zoru. Magistrala poluprazna vijuga uz more jednako kao i
Sezdesetih godina proslog stoljeca kad je napravljena. Ne Zurimo. Pauzica za jutarnju kavu u Brelima,
pa lagano prema Plo¢ama i Neumu (obavezna pauza, kava, red za WC i uzurbani Soping), ,,meka*
granica 1 preko Stona prema Dubrovniku. Vrijeme promjenjivo: ¢as sunce, ¢as oblaci, pa kiSica pa
opet sunce — ,, El Nifio “ je stigao i u naSe krajeve. More i krajolik mijenjaju boje ve¢ prema situaciji
kad se nebo ogleda u moru.

Stajemo ispred mosta preko Rijeke dubrovacke i fotografiramo se s gruskom lukom u pozadini.

Nastavljamo dalje Konavlima sve do Debelog brijega i na granici zbog administrativnih problema
dangubimo vise od pola sata. Plaéamo eko-taksu 50 eura (to je crnogorska inacica Slovenskim
vinjetama) i vozimo se preko Herceg-Novog u Boku.

Gospa od Skrpjela — koju nam je pribliZio, tamo devedesetih godina, ,.¢ovik i po* pokojni Don
Branko Zbutega — obnovljenih procelja i krova, nadnaravno nas prati cijelo vrijeme dok vozimo
prema Kotoru, a mi je gledamo nasred mora u svim pogledima, gotovo kao virtualni panoramski
prikaz (doduse kroz kiSom okupane autobusne prozore).

Zastajemo na kavi u Prénju i upoznajemo se izravno s crnogorskim turistickim radnicima. U hotelu
sa tri-Cetiri zvjezdice, kuha se kafa na reSou u maloj bakarnoj dzezvi, jedna po jedna, pa ko doceka.

— Moze li jedan dus?

— Moze, kaze u prolazu konobar i na tome ostane. Nakon petnaest minuta, kad ve¢ polazimo,
eto ti drugog konobara koji u ruci nosi limenku soka. Zahvaljujemo i ne uzimamo Zeljeni sok, a on
susretljivo vrac¢a neotvorenu limenku.

KiS$a i sunce izmjenjuju se u rirtmovima od po pola sata. Nakon sedam i po sati puta stizemo u
Kotor. Obilaznica je jo§ u neisporuc¢enim IGH-ovim idejnim projektima. Nemamo gdje parkirati ve¢
na dobar kilometar od starog grada. Malo brontulajemo, ali ipak zadovoljni Zurimo prema centru. Tik
ispred ulaza u tvrdavu sustize nas pravi bokeljski ljetnji pljusak. Na brzinu vadimo kabanice, kape 1
zurno u duc¢anima kupujemo kiSobrane, skrivamo se od kiSe pod tendama brojnih kotorskih kafi¢a.
Nema guzve. Tek pokoja grupa turista koji se, kao 1 mi, kre¢u mokrim ulicama, preskacuci lokvice
vode u ljetnjoj obuéi. Cim smo pokupovali kiSobrane, kisa je, naravno, stala i sunce — koje iznenadno,
kao Sto se skrivalo iza oblaka, naglim ljetnjim bljeskom obasja mokru kaldrmu i procelja kotorskih
kuca — tjera nas da isto tako hitro poskidamo kabanice. Mnogi nose jos$ neotvorene kiSobrane i smiju
se. Fotografiramo se. Svaka kaleta i1 pjaca nude se ljepotom detalja viSestoljene arhitekture. Ponovno
1 ponovno mozete se diviti tom arhitektonskom galimatijasu koje je vrijeme patinom i mediteranskom
neodoljivoS¢u uravnotezilo na onu bezvremenu razinu ljepote i skalda kad pomisli§ kako bolje od
toga i ne moze biti. Iznad nas, visoko uz kotorske strane, stotinama metara po obroncima, razvukli se
srednjevjekovni obrambeni zidovi 1 kule, stepenista 1 crkvice. Kotor jr bio 1 jeste znacajan grad, od
srednjeg vijeka do danasnjih dana.
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Dva sata projure ucas. Skupljamo se i polazimo dalje. Tri su sata popodne (9 sati od polaska iz
Splita), a mi smo bez konsenzusa o daljoj ruti puta. Cinilo se da veéina sumnja kako su kotorske strane
dobar izbor, ali je Rade, na§ samozatajni voda puta, odluc¢no preuzeo mikrofon od nasSe legendarne
domacice-volonterke Marine i rekao: ,, Idemo uz kotorske strane prema Njegusima! Put je popravljen
i asfaltiran i nema nikakvih problema!*

I avantura pocinje. Mercedesov dugi autobus i tridesetogodisnji mladac Rene, Sofer iz imotske
krajine, prvi put a ipak vjesto i bez pogreske vozi nas serpentinama, ¢ini se put neba. PrestraSeni,
zanijemili putnici. Naivici histerije vozimo se pedeset po pedeset metara uvis nebrojenim serpentinama.
Kad susretnemo auto ili autobus, manevriranje i voznja u,,rikverc* dovode strah i nelagodu do usijanja.
Ispod nas, duboko kao na dnu bunara, ostaje Bokokotorski zaliv, a u jednom trenutku oni hrabriji koji
vire kroz prozor autobusa ugledaju ispod nas avion koji je lezerno slijetao.

Cesta je ovo koju je projektirao i realizirao na$ Trogiranin, ing. Josip Slade i to tako da je u planinu,
cestovnom trasom upisao slovo ,,M*, u Cast prelijepe Milene, Zene kralja Nikole koji je bio narucitelj.
Naravno da je narodna masta u legendu pretvorila ovaj poduhvat, pustiv§si novim pokoljenjima
svakovrsne asocijacije, no bilo kako bilo, ova je cesta za ono doba bila za buduénost Crne Gore jako
vazan infrastrukturni objekt. Kako se penjemo strah raste i adrenalin i tiSina koju mozete nozem rezati;
¢ini se da nikad ne¢emo sti¢i do vrha. Kameni zidi¢i naizmjeni¢no omeduju ivicu ceste i ne ulijevaju
nam sigurnost, pogotovo $to su brojni djelimicno razbijeni. Ipak nekako, nakon ¢etrdesetak minuta
penjanja (ne treba ni naglasavati kako nam je taj Skolski sat izgledao kao vjecnost), stizemo do vrhova
kotorskih strana i na plato prema Njegusima. Barem tri dobra pljuska koji su oprali i nas autobus i
cestu, prijete¢i oblaci koji su se dolje, prema Kotoru pretvarali u pramenove magle zaklanjaju¢i nam
vidik, ispratili su nas na crnogorske visove kako bi slika ljudske malenkosti i nejakosti spram prirode,
bila potpuna. U nastavku, suri planinski lanci i vijugave, srednevjekovne ceste, jedva malo Sire od
naSeg autobusa, voze nas praznim, nenaseljenim prostorima. Tek poneki katun i nesto blaga koje se
od kise skriva u sjeni stoljetnih stabala.

Njegusi dolaze kao spas i relaksacija. Stajemo ispred kuée Petrovi¢a koji su dali dvjestogodisnji
kontinuitet vladara Crne Gore. Duga i uska visoka prizemnica s podrumom ispod ceste i ispod cijele
kuce 1 tri velike sobe na prizemnom nivou. Tu se rodio P.P. Njegos. DvoriSte kao i sam objekt su
temeljito rekonstruirani, a brojni podzidi i o
stepenice su uvelike oskvrnuli autenti¢nost.
Devastirani, suvremeni hotel iz sedamdesetih
godina proslog stolje¢a, moderna gradevina
opustoSena 1 zarasla u korov nikakva je
pozadina i blisko susjedstvo koje nije na ponos
Crnogorcima. Ni domacin i vodi¢ kroz ovaj
muzej, anakron kao i prospekti koje nam je
prodao a koji su tiskani prije tridesetak godina,
nisu mogli pokvariti impresiju da se nalazimo
na mjestu gdje je roden ovaj veliki ovjek i svi
njegovi preci i potomci. Sve §to ostali svijet zna o ovoj maloj ponosnoj zemlji, ucinili su ljudi rodeni
u ovoj skromnoj i istovremeno monumentalnoj gradevini. Skromno ognjiste, nekoliko stolica, polica
1 Skrinja u kojoj je NjegoSeva majka donijela miraz (préiju). Ovdje stvarno vrijedi arhitektonska
maksima ,,manje je viSe* 1 suvremeni, hinjeni minimalizam novih interijera, tek je blijedi surogat
ovog skromnog i jednostavnog Zivota.

Fotografiranje i nastavak puta prema Cetinju, prijestonom gradu, uskim vijugavim drumom.
Stizemo netom pred sumrak. Iznad cetinjske kotline okupane kiSom 1 svjetlom prigusenim brojnim
debelim oblacima. Crveni krovovi obiteljskih kuca, tih petnaestak hiljada cetinjana koji ovdje, daleko
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od svega zive, malo groblje, propala socijalisticka tvornica nasih prvih kué¢nih frizidera ,, Obod “ 1 na
kraju hotel ,, Grand ““ izgraden sedamdesetih godina proslog stoljeca, na mjestu cuvenog ,, Granda “u
kojem su konobari nosili bijele rukavice i govorili najmanje 4 svjetska jezika, jos iz doba Danilova.

Smjestamo se u udobne sobe, gradene i opremane krajem sedamdesetih godina. Vecera je takoder
u maniri sedamdesetih, barem S$to se posluge i jelovnika tice: plata s ukusnom svinjskom $niclom,
kuhani grasak, mrkva, krumpir i1 salata od kupusa, nikako da stignu. Pi¢e naruciti 1 dobiti, pravi je
podvig. To su, valjda, crnogorski standardi hotela s tri zvjezdice. Konobari, 0znojeni jurcaju okolo i
jedva uspijevaju posluziti nas Cetrdesetak razmazenih turista naviklih na brzu i kvalitetnu uslugu koju
su nasi hotelijeri ve¢ odavno savladali. Dvanaest sati puta dodatno su smanjili na$ prag tolerancije, koji
pomijeSan s drugacijim poimanjem vremena od crnogorskih konobara, proizvodi u svima odluku o
ranom odlasku na poc¢inak. Romor kiSe po limenom krovu hotela i ubrzo tonemo u okrepljujuci san.

Budim se u praskozorje, prije pet sati. Rano se leglo. Pogled s balkona odmara se na bujnoj
vegetaciji, pravoj Sumi u parku nasuprot hotela, ali i svud kud ti oko krene. Urbani, uredeni drvoredi,
raznolika stabla od platana, autohtonih bukava i breza i miris lipe, lipe iz mog banjaluckog djetinjstva.
Sve podsjeca i li¢i na mitel-europski gradi¢. Nista viSe, osim silueta planina u daljini, ne podsjec¢a na
gorovitu divljinu kojom smo se od Kotora naputovali. Ovdje sve sli¢i na najljepse ,,bas¢a-gradove
poput nekada$njeg Mostara, Banjaluke, Svarcvalda u Njemackoj ili Silkeburga u Danskoj. Glavna
pjesacka ulica — korzo, po sredini se Siri u trg, bolje kazano, Sirinu na kojoj su koncentrirani, na
doslovno sto koraka dvorovi, muzeji i ambasade, sve iz zlatnog doba Njegosa i Kralja Nikole.

No, mi prvo odlazimo pokloniti se sjeni valikog pisca i filozofa, vladike i gospodara, kojeg prerano
oboljelog od tuberkuloze i gotovo umrlog na putu iz dalekog svijeta, Crnogorci sahranise visoko, na
vrh Lov¢ena.

U enciklopediji, prije polaska nalazim crticu s osnovnim podacima:

Petar I1. Petrovi¢ Njegos (Njegusi, 1. studenog, 1813. - Cetinje, 19. listopada 1851.), crnogorski
vladika i vladar Crne Gore. Petar mu je crkveno ime, a rodeno mu je ime Radovoje, nadimak u
mladosti Rade, dok su gaCrnogorci oduvijek nazivali i Vladika Rade.)

Skolovao se kod strica vladike Petra I. i drugih ucitelija u Cetinjskom samostanu, kamo
je doSao oko 1825. i u Boki kod Josipa Tropovié¢a. U svojoj 17. godini (1830.) Petar preuzima
crkvenu i svjetovnu vlast u Crnoj Gori. Godinu dana nakon preuzimanja vlasti osniva Senat i
Gardu (Gvardiju) - kao kombinirane organe sudske, upravne i izvrSne vlasti. Za upravitelje nahija
postavija kapetane.

Godine 1832. ukida guvernadurstvo. Na Cetinju 1834. osniva prvu tiskaru i $kolu u oslobodenom
dijelu Crne Gore, putuje u dva navrata u Rusiju: 1833. i 1837., gdje je zavladicen ...

Autobus ponovno vijuga zavojitim i uskim cestama i mi se dizemo prema lovéenskim visovima.
Trebalo je proci cijelo stoljece, pa i vise dok se nije izgradio siguran pristup mauzoleju stepeniSnim
tunelom koji posjet €ini udobnim i ne pretjerano zahtjevnim, kad je tamo sedamdesetih godina
dvadesetog stolje¢a dovrSen neoklasicisti¢ki mauzolej po projektima Ivana Mestrovi¢a. Dvije Zenske
karijatide nose glavni trijem, a u mauzoleju je od crnog jablanickog granita, u naravnoj velicini isklesan
kip, kompozicija puna eksplicitne simbolike. Iza je skromna kripta i otvoreni vidikovac na samom
hrptu Lovéena. Legenda kaze kako je Vladika Rade, mada tesko i neizljecivo bolestan, svoju odluku
da bude sahranjen na ne bas najvisem vrhu, obrazlozio duhovitom opaskom kako ¢e se poslije njega
vjerojatno pojaviti ve¢i Crnogorac, pa zato on ne zeli zauzeti njegovo mjesto. Monumentalna poruka,
kao i Njegosevo djelo, centar je, srediSte i teziSte suvremene Crne Gore. Oda je to i priznanje njenom
najznacajnijem duhovnom vodi i misliocu koji je sve svoje snage, moci i znanje upotrijebio za njen
boljitak i koji je, konac¢no pripremio put Kralju Nikoli da ovu malu i daleku drzavu upiSe na mapu
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suvremenih i civiliziranih naroda. Pisac ,, Gorskog vijenca “ 1,, Luce mikrokozma “, antologijskih djela
koja stoje uz bok onom najboljem od Antike do danas, mada je vrlo mlad postao vladar i vladika (sa
17 godina) i nakon kratkog zivota (mlad je i umro, s 38 godina), uspio je u svojoj biljardi u Cetinju
ugostiti sve §to je intelektualno i duhovno vrijedilo na srednjeevropskim prostorima. Pohodili su ga
umjetnici, filozofi i rjecju ljudi od duha i pameti.

Ekipa onih u boljoj kondiciji, lagano odlaze korak po korak u tunel uz nebrojene stepenice 1
nakon sat i po vracaju se puni impresija, ispunjeni onom duhovnom energijom koju ne morate u
cijelosti razumjeti, ali se ona preseli u vas, napoji vas i trajno promijeni, energija kojom zrace ovakva
mjesta.

Cudljivo vrijeme pustilo nas je upravo toliko da neometani obidemo mauzolej, a zatim, za tren
su se navukli oblaci, pocela hladna planinska kisa i pogled sakrila magla koja nas je ispratila sve do
povratka u Cetinje. Imali smo tek toliko vremena da pokupujemo malo njeguskog prSuta i meda od
pelina. Vracamo se u hotel. :

Vrijeme se proljepSalo pa onako u grupi
kao prava turisticka karavana s noge na nogu
odlazimo do glavnog cetinjskog trga. Prelijepi
Nikolin dvor prvi nam je na putu. Skroman
1 monumentalan u isto vrijeme, ureden po
najsuvremenijim evropskim standardima onog
doba potvrduje nam Nikolin status ,,evropskog
tasta” (kralj je naime poudavao brojne kcéeri
na gotovo sve znacajnije evropske dvorove
od Njemacke do Rusije). Ipak, njegov dvor
je oli¢enje skromnosti usporedimo li ga s
dvorovimanjegovih zetovaiprijatelja, no taj prostor ipak odisSe mjerom, profinjenim izborom mobilijara
1 posuda, uljudenoscu i elegancijom vladara jedne male, sirote i,,na kraj svijeta locirane drzave, koji
je a propos vladao pedeset godina i ugostio barem po dvije generacije europskih monarha.

Njegoseva ,, Biljarda “ bila je prethodnica Nikolinoj pedesetgodiSnjoj vladavini, jednostavna je i
lako citljiva gradevina, nalik kasarni, asketski jednostavna i strogo funkcionalna. Ipak, kad spoznate
da je u NjegoSevo doba sve, ama ba$ sve od slavenskog i mitel-europskog duha i intelektualnog
potencijala, od umjetnika, knjizevnika, mislilaca i drzavnika, pohodilo velikog crnogorskog
refomatora, shvatite koliko je velik iskorak u afirmaciji Crne gore napravio. Njego$ je u nepunih
dvadeset godina modernizirao i promijenio Crnu Goru za cijeli milenij.

Istorijskimuzejigalerijaumjetnina zaostajuuvjerljivoiza,, Biljarde “1Nikolina dvora. Tradicionalni
1 nemoderni muzejski postav — od neolita do partizanskog doba u drugom svjetskom ratu — trebao
bi pod hitno dozivjeti renoviranje i osuvremenjivanje kako bi na suvremeniji i multimedijalni nacin
predstavio vrijedne izloske, ali 1 da bi se liSio trivijalnosti. Vrlo zanimljiv 1 vrijedan fundus slika i
skulptura takoder bi trebalo reorganizirati primjereno vremenu i izloziti samo ono najvrjednije, jer
ovoliki broj radova na jednom mjestu izmori i najupornije posjetioce.

Umor 1 ,,kulturni Sok®, apsolutno iznenaduju¢i i1 kvalitetom 1 koli¢inom koncentriranih kulturno-
povijesnih dobara i umjetnickih djela, osobito za neveliki gradi¢ u kojem svak svakog poznaje, vrac¢a
nas zadovoljne na veceru u hotel. Opet plata: $nicla, graSak, mrkva ... Nekako dobijemo 1 juhu i
opet vrlo rano na pocinak. Doduse, neki su vrlo teSko zaspali, jer je negdje iz podruma do sitnih sati
,habijala® turbo-folk muzika.

Subota ujutro (27.06.2009.). Opet ranimo 1 prije osam sati kre¢emo iz Cetinja prema Podgorici.
Narvano da je ,,preko prece, naokolo blize®, pa se 1 mi uskom, preuskom cestom spustimo u Rijeku
Crnojevica.
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Usred prekrasnog i gotovo netaknutog prirodnog krajolika s kamenog mosta ugledamo stari, ciglom
zidani dimnjak (jos iz socijalistickih vremena) tvornice za preradu ukljeve, endemske riblje vrste iz
Skadarskog jezera. Dimnjak postojano riga dim iz suSara. Sve je pusto i mirno, a zelena rijeka lijeno
meandrira put Skadarskog jezera, probijajuci se kroz plitku klisuru i rac¢vajuéi se u mnogobrojne
rukavce.

Na mostu upoznajemo lokalnog momka u dresu Hrvatskog nogometnog saveza koji nas uvjerava
kako je on na§ nogometni navijac, ali avaj, kad ga pitamo za koga navija, on ¢e: ,,Za Dinamo!".
Zamalo ga nismo bacili s mosta, jer je u autobusu bilo i nekoliko starih ,,torcidasa®. No ipak je sve
ostalo na nivou onog vica o krivoj tribini i krivom dresu.

Svi mi i1 nas novi prijatelj, fotografiramo se kolektivno ispred spomenika palim borcima u II
svj. ratu. Koliko mladosti poginule ze neke ideale koje smo tako jednostavno i ,,Saptom* napustili i
zaboravili. Revizionisti jasu i uvjeravaju nas kako je antifasizam bio gotovo jednak faSizmu. Mudrac
bi rekao nesto kao: ,, Zlo pobjeduje kada dobri ljudi ne rade nista da ga sprijece! “?

Opet u autobus i ,,jednotraCnom* vijugavom cestom uspnemo se na magistralni put prema
Podgorici. Usput se divimo ljepoti krajolika u kojem ne znas gdje prestaje rijeka i poCinje jezero.
Ostavljamo ¢amce vezane za vrbe u mirnim djelovima rijeke i jurimo ususret najve¢em iznenadenju
izleta, pozitivnom naravno.

To su ,, Plantaze 13. juli“, najve¢i kompleks vinograda u Europi. Jedna suvremena i po svemu
izuzetna poljoprivredno-vinogradarsko-vocarska kompanija kojoj bi pozavidjeli i najuspjesniji eu-
ropski proizvodaci.

Stotine hektara uredenih vinograda i vo¢njaka i kao kruna svega idemo, uz osmjeh krasne mlade i
pametne voditeljice Jovane, u posjet podrumima sakrivenim u bivsem JNA podzemnom hangaru za
avione.

Takvo nesto, taj suvremeno revitalizirani vojni objekt, nesto je najimpresivnije $to sam u vinarskoj
industriji vidio. Istovremeno, sredenost, urednost i sistemati¢nost toliko odudara od crnogorske
svakodnevnice koju smo u ova tri dana vidjeli 1 zorno pokazuje kako jedan ozbiljan i smislen razvojni
napor moze dati svjetski rezultat. Od jednostavnog reda bac¢ava u tom podrumu, preko makete cijelog
podrucja plantaza, stotina hektara vinograda i voénjaka do impresivne prezentacijske dvorane —
blagovaone, gdje su nam posluzili jednostavan i primjeren objed uz degustaciju pet-Sest vrhunskih
vina.

Sve to, mada izvijesno nije nikakvo otkrivanje ,,tople vode* ve¢ videno u svijetu i implementirano
uz besprijekornu uslugu i promociju, pokazuje kako visoki svjetski standardi i nisu tako visoki i
nedostizni, ve¢ samo traze malo entuzijazma, discipline i dobre volje. Dvije mlade i pametne djevojke
koje su nam bile domacice i1 koje su nas provele kroz svijet crnogorskih vina Krstaca 1 Vranca,
rakija Prvijenca i Krune, dale su finalni pecat naSoj ekskurziji. Naravno da smo nakon degustacije
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nakupovali vina i rakije vise no $to smo mislili, naravno da smo za to platili i svjetsku cijenu i kona¢no
1 najvaznije, naravno da smo otisli zadovoljni.

Ovo je sigurno put kojim bi trebale i¢i i ostale crnogorske kompanije koje imaju Sto ponuditi
svijetu. Bravo Crnogorci.

Nakon autobusnog obilaska nepreglednih i pod $pagu slozenih polja pod vinovom lozom, oprastamo
se od naSih domacica i odlazimo u ljetnji pljusak u Podgoricu.

Ovdje se, na trenutak prekida grupni opis impresija iz naseg autobusa u kojem je cijelo vrijeme
vladala vesela atmosfera sli¢na maturalnoj eksurziji (na kojoj su mnogi od nas bili prije Cetrdesetak
godina), jer je pisac ovih redova, inace crnogorski zet, posSao sa suprugom i prijateljicom na obiteljsko
druzenje u Danilovgrad. Bilo bi preuzetno da vam opisujem srda¢nu atmosferu i ugodaj druzenja u
obitelji, tradicionalno i pomalo agresivno crnogorsko gostoprimstvo, a sve to nabijeno emocijama
ponovnog ,.gledanja“ nakon dvadeset i pet godina. Re¢i ¢u samo kratko da smo se kasno uvece,
taksijem po pljusku, vrlo dobrom cestom i susretljivim taksistom vratili u Cetinje.

Ujutro se (nedjelja) odjavljujemo iz hotela (ja naravno zaboravim dokumente, ali za to postoji
nasa ,,dobra vila® Marina da me spasi) i mi se ubrzano vozimo prema Niksic¢u uz obavezan posjet
manastiru Ostrog. To je joS jedna adrenalinska avantura kad se po kosi, brojnim serpentinama na
nemoguce loSem putu na$ autobus probije do ,,podesta iza neke putnice, na rubu sloma zivaca, tu
posjet zavrsi u lokalnom kafi¢u. Ostali, hrabriji i radoznaliji, unajmljuju kombije (za po 8-10 putnika)
1 nastavljaju uz planinu po jo§ jedno duhovno iskustvo pravoslavnih misionara koji su u planinu
uklesali crkvu 1 manastir. Nalazim osnovne podatke na internetu:

Ovaj slavni manastir osnovan je u sedamnaestom vijeku. Osniva¢ ovog jedinstvenog mjesta
na nasim prostorima Sveti Vasilije proglasen je svecem i njegove mosti pohranjene su u ovom
nevjerovatnom zdanju. Ostrog predstavlja mjesto de se okuplja najveci broj hodocasnika, ne samo
u Crnoj Gori nego i Sire, a posjecuju ga pripadnici svih vjeroispovjesti zastupljenih na prostoru
Crne Gore (pravoslavni, katolici i muslimani). Smatra se da su mosti Svetog Vaslija ¢udotvorne i
veoma su Cesti primjeri i price ljudi koji su odlazili u hodocasée i tamo na cudotvoran nacin bili
iscjeljeni i izlijeceni.

Meka vjerskog turizma privlaci brojne ljude koji su u ovim tranzicijskim vremenima u panicnoj
potrazi za novim smislom, brojne bolesne koji su narodnom predajom dosli ovdje po ¢udotvorno
izlijeCenje, brojne putnike namjernike koji se dive gradnji u tako surovim prirodnim uvjetima. U
svakom slucaju, Susur i gungula ne prestaju cijelog dana, svih sedam dana u tjednu, cijele godine. Brojni
suveniri i ,,suveniri® neznanog porijekla i1 jo§ upitnije estetike prodaju se ,.k’o alva®“. Globalizacija
uzima danak najviSe onom neprimjetnom ali sve prisutnom povrsnoscu koja traje kratko ali je trendly.
Mislim da je piSuci ,, Lucu mikrokozma “, spoznavajuci nadolaze¢a vremena opc¢e povrsnosti, viemena
masovnih medija i,, masovnih ljudi“, Njegos zapisao:

u beskrajni prostor ulecela, de s' radaju sunca i mirovi,
da opSirnu vidim kolijevku od svacijeh skrila se pogleda de vjencano bice s zacatijem,
u kojoj se vjec¢nost odnjihala, do jednoga koji sve pronice, -  de se dusi besmrtno$éu krste
iz koje je u krila udrila, u opsirno svetiliste bica,

Ovim citatom, kao krunom na ovom skromnom putopisu, zavrSavam. Jer, teSko je reci ili zapisati
nesto preko misli kolosa koji svojim duhom obasijava mnoge generacije i trajno obiljezava crnogorske,
ali 1 svjetske duhovne prostore.

Miso Dunovié

GALERIJA MONTENEGRINA

Strana 32 Crnogorski glasnik - Broj 58. - 20009.

1ZLOZBA FOTOGRAFIJA
»NACIONALNI PARKOVI CRNE GORE*

U organizaciji DruStva Crnogoraca i prijatelja Crne Gore ,, MONTENEGRO* Zagreb i uz pomo¢
Savjeta za nacionalne manjine Republike Hrvatske, dana 2. jula je u Galeriji ,, MONTENEGRINA*
u Crnogorskom domu u Zagrebu otvorena izlozba fotografija ,, Nacionalni parkovi Crne Gore*. Sve
prisutne — medu kojima su bili ambasador Crne Gore u Republici Hrvatskoj gospodin Goran Rakocevié¢
1 prvi sekretar Ambasade Crne Gore gospodin Branislav Karadzi¢ — pozdravio je predsjednik Drustva
»MONTENEGRO* gospodin Dusan MiSkovi¢ 1 dao rijec tajniku NZCH gospodinu Danilu Ivezicu.
U kraéem, prigodnom obracanju — prije no $to ¢e velikom broju prisutnih i zvani¢no biti pruzena
prilika da uzivaju u prelijepom izboru fotografija dragulja Crne Gore — gospodin Danilo Ivezi¢, koji
je autor i1zlozbe 1 njenog kataloga, iznio je malo poznati i gotovo nevjerovatan podatak da je jos
daleke 1878. godine (dakle samo Sest godina nakon proglasenja Yellowstonea prvim nacionalnim
parkom u svijetu!) bila zaSti¢ena teritorija Biogradske gore i proglaSena Knjazevim zabranom. Ako
se zna da je prvi nacionalni park u Evropi osnovan prije ravno 100 godina u Svedskoj, onda bi gornji
podatak (uz navodenje autenticnog dokumenta o uspostavljanju Knjazevog zabrana) — bio dostojan
svih publikacija koje govore o evropskoj i1 svjetskoj prirodnoj bastini!
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Nacionalni park Biogradska gora je osnovan 1952. godine. SmjeSten na sjeveroistoku Crne
Gore, izmedu rijeka Tare i Lima, u srediSnjem dijelu planine Bjelasice, zahvata povrsinu od 5.650
ha. Samo Sest godina nakon proglaSenja Yellowstone-a prvim nacionalnim parkom u svijetu,
zasticena je i teritorija Biogradske gore. Zastita Biogradske gore, sa slivom Biogradske rijeke i
Jezerstice, datira jo§ od 1878. godine kada je ova teritorija postala KnjaZev zabran — kao poklon
ondasnjem gospodaru Crne Gore knjazu Nikoli. Omeden planinskim visovima, ispresijecan
potocima i uvalama, ukrasen prelijepim jezerima, okicen stoljetnim Sumama i pitomim livadama,
ovaj nacionalni park predstavlja veli¢anstven dar prirode.

Predjeli Durmitora, po ljepoti i neokrnjenosti rijetko i autenticno djelo prirode, proglaSeni su
nacionalnim parkom 1952. godine. Smjesten na sjeverozapadu Crne Gore, Park obuhvata osnovni
masiv Durmitora sa kanjonima Tare, Drage i SuSice i gornji dio kanjonske doline Komarnice,
zauzimajuci povrSinu od 39.000 ha. Osnovna odlika reljefa durmitorskog podrucja jeste prostrana
visoravan na 1.500 m, koju usijecaju duboke kanjonske doline i sa koje se uzdiZu impozantni
planinski vrhovi, od kojih je 48 sa preko 2.000 m i medu njima najveci Bobotov kuk sa 2.525 m.
Ljepoti durmitorskog masiva posebnu draz daje 18 lednickih jezera, nazvanih ,,gorske oci“ na
visinama iznad 1.500 m. Najvede i najatraktivnije je Crno jezero.

Nacionalni park Lovéen obuhvata centralni i najvisi dio lovéenskog masiva, povrsine 6.220 ha.
ProglaSen je nacionalnim parkom 1952. godine. Smjesten je u jugozapadnom dijelu Crne Gore
izmedu Skadarskog basena, Bokokotorskog zaliva i Budvanske rivijere. IzdiZe se u neposrednoj
blizini mora, zatvarajuci tako duge i vijugave bokeljske zalive, ¢ineci zalede drevnom pomorskom
gradu Kotoru. Na relativno uzanom prostoru srijecu se brojni i raznovrsni oblici reljefa, naglaseni
u srediSnjem dijelu planine, gdje se Lovéen najviSe izdigao Stirovnikom i Jezerskim vrhom. Padine
planine su kamenite, sa brojnim Skrapama, jamama i dubokim vrtacama, dajuéi krajolicima
specifican izgled. Sa vidikovca, u neposrednoj blizini, pruza se nezaboravan pogled na Bokokotorski
zaliv i Katunsku nahiju koju je ¢uveni Bernard So, kada je ugledao, nazvao ,,Kameno more*.

Zivopisno i po mnogo emu jedinstveno Skadarsko jezero smjestilo se u zetsko-skadarskoj kotlini,
zadriavajudi rijekom Bojanom kontakt sa Jadranskim morem, od kojeg ga je u dalekoj proslosti
odvojio lanac visokih planina. Sa povrSinom od 370 do 530 km?, zavisno od vodostaja, predstavija
najvece jezero na Balkanu. Crnoj Gori pripadaju 2/3 jezera, dok je 1/3 na teritoriji Republike
Albanije. Crnogorski dio jezera sa priobaljem, povrSine 40.000 ha, proglaSen je nacionalnim
parkom 1983. godine. Skadarsko jezero se odvaja od ostalih nacionalnih parkova kao podrudje sa
izrazitim limnoloSkim karakteristikama, izuzetnim bogatstvom ornitofaune i ihtiofaune i bujnom

vegetacijom mocvarnog tipa. Predstavija jedan od najinteresantnijih biotopa ovog podrudja.
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INTERNETSKA IZLOZBA KARIKATURA
LUKE LAGATORA

Digitalna biblioteka crnogorske kulture ,,Montenegrina“ (www.montenegrina.net) nedavno
je pocela s objavljivanjem nagradenih i nominovanih karikatura svjetski poznatog karikaturiste
Luke Lagatora. Ponosni smo $to je on bio 1 na§ gost i izlagao u Galeriji ,, MONTENEGRINA* u
Crnogorskom domu u Zagrebu, u jesen 2007. godine.

Roden 08.12.1945. godine, na Cetinju. Clan Udruzenja likovnih
umjetnika Crne Gore od 1978. godine. Clan Udruzenja karikaturista
Crne Gore od osnivanja - 1996. godine. Boravio je i radio u brojnim
likovnim kolonijama u zemlji i u inostranstvu. Do sada je imao 21
samostalnu izlozbu slika, a ucestvovao je na preko 200 zajednickih
izlozbi slika u zemlji i u inostranstvu. Imao je 11 samostalnih izlozbi
karikature, a ucestvovao je na preko 170 kolektivnih izlozbi karikature
sirom svijeta. U raznim listovima i casopisima objavio je preko 3.500
radova. Objavio je tri knige karikature, od kojih je »Slicno« prva
knjiga stripa objavijena u Crnoj Gori. Autor je dva kratka umjetnicka
filma: «Sizifov put« i »Sizifov trud«. Dobitnik je brojnih nagrada i
priznanja, od kojih 30 u internacionalnoj konkurenciji.

U prilog vrijednosti neke slike obi¢no se kaze da ona moZe zamjeniti hiljadu rijeci. Za karikaturu
bi se pak moglo ustvrditi kako joj je vrijednost utoliko veca ukoliko je potreban manji broj rijeci
da bi se objasnila. Karikaturama koje smo odabrali ne treba ni propratni tekst ni naslov: dok prva
sugestivno ukazuje da je stvarni uzrok (okidac, ,, trigger “) mnogih zala zapravo ljudski mozak, dotle

Pozivamo Crnogorke, Crnogorce i sve prijatelje da svojim sugestijama, prijedlozima i
prilozima pomognu redakciji Crnogorskog glasnika na poboljSanju i daljnjem izlazenju lista.

Tekstovi nijesu lektorirani te se ispricavamo autorima i Citateljima.

Ovaj broj "Crnogorskog glasnika" tiskan je uz potporu Savjeta za nacionalne manjine
Republike Hrvatske.
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ANEGDOTE

Djela i rijeci znamenitih ljudi u povijesti nekog naroda dugo se pamte i kroz o njima sacuvane
anegdote — crtice iz Zivota, koje ponekad prijedu u narodno predanje, gubeci na vjerodostojnosti,
ali cuvajuci duh poruke koju nose. U ovom broju donosimo (iz knjige Marka Vujacica: ,, Znameniti
crnogorski i hercegovacki junaci®, II, Prosveta, Beograd, 1952.) jos nekoliko anegdota o Nikoli
Pekovu Mijuskovicu, plemenskom kapetanu pjesivackom i rijetko mudrom Crnogorcu. One pokazuju
kako je razborit covjek mogao Knjaza i ukoriti i savjet mu dati, pa ¢ak i promijeniti knjazevu odluku,
uprkos sveopstem uvjerenju kako je ,, Gospodareva vazda morala biti posljednja “.

BPARAIBE CTOKE KOJA JE YIT'YREHA
JA ITOITYHHU KIbAKEBY LITAJY

JenHor jecemer naHa, mpej KmbakeBUM aBopieMm y Hukmmhy, cjemjenu cy ¢
KHa30M HEKOJMKO I[PHOTOPCKHUX IaBapa, Mel)y muma u xyncku. Kmas je 6mo
100pO pacloJIokKeH, Ma Cy U HEroOBU Pa3roBOpHU ca INaBapuMa TEKJIU y MPHjaTHOM
pacIonoxKery.

OgjenHoM je HEKO MPUMHJETHO KaKo HEKU YOOAHH Tjepajy CTOKY, HEIITO KOkba,
roeejia u osala, ucrnoj Tpebdjece mpaBo Ka KbaXeBO] LITAJM, TAje je mpoa3 6110
3a0pameH. Ta kmpaxeBa 1Tajga TeK MTo Ojele 03u1ana, crora je Oumna rnpasna. Heko
O]l TIpUCYTHUX ynuTa: ,duja je oHo croka u he ce hepa?*“. lpyru oaroBopu ja je
ctoka u3 JKyne u 51a je maspy Ha MOKJIOH Kiha3y Ja MOMyHH HOBY mTainy. Ha To he
Hukona IlexoB pehu: ,,Mucne Xynspauu, rocrozapy, 1a y Huxkmuhy jomn Bnana
KareTaH MymOBI/Ih [HermamImy TypCKH 3aMoBjeHUK Ipaja), ma My Iiaby MOKIOH
na ra ymuioctuse.” Kibasy je To 0110 HerpujaTHo, T€ j€ 0CIIa0 jeIHOT NepjaHuKa
Jla ce Ta CTOKa BpaTH Ha3aj, IITO je oAMax U ypaheHo.

OJJIMKOBAILE HUKOJIE ITEKOBA

Ha jennom 300py y manactupy OcTpory, Ha Ilerponan 1904. unu 1905. ronune,
Ouo je mpucyTaH U Kmba3 Hukona. Y meroroj nparmsu OMO je M PYCKH MOCIAHUK
Ha [letumwy. Ca kmba3oM Cy OWJIM U MHOTH LIPHOTOPCKH TJiaBapH, a Mehy muma u
Hukomna IlexoB. Kwa3 je ca cBuMa o BUX MOHEWTO pa3roBapao. ToMm mpuimkom
je Kma3 ynurao kanerana Hukony kako je ca 3npaBibem. OBaj My Ha TO OAATOBOPHU:
,OTHUMaM ce, rocrnojiapy, Mako Mu osa haBosba CTapoCT U3 FOMHE y TONMHY yM 1
KUBOT CBE jaue MPUTHUCKY]e, alu ce jour He faM.* (buio my je Taza oko cemamaeceT
U TIeT TO/INHA. )

3arum ce kanetan Hukona oOpatu kwasy pujeunma: ,,l ocrionapy, uyjem na Pycu
HeMajy MHoro cpehe y paty ¢ Jamanom.* ,,3acana tako msmiena, Hukona, anu uma
BpEMEHA Jla ce CUTYyalllja MompaBu‘‘, — OAroBopu My Kwa3. OHja kaneran Hukona
[OCTaBH KEba3y OBO IUTame: ,,[la i CH, Trocronapy, MoHyI1Oo pycKoM Lapy u Pycuju
HaIIy nomoh?** ,,Hujecam, Hukomna, pyckom mapy u Benukoj Pycuju Huje morpedHa
BojHMYKa rmomoh mane [pue ['ope* — onroBopu kma3. A kaneran Hukona he pehu:
,»3HaM ja, rocronaapy, Aa Benuka Pycuja uma yocra Bojcke U 1ie0aHe U J1a joj HUje
notpedHa momoh mase Llpue ['ope, anu Te MOTUM /12 TO YUYUHUII Y HHTEPECY TBOME,
TBOTa NIoMa U LpHe I'ope, ma To Owia njeana yeta. Heka pycku 1ap 1 BeMKa PyCI/IJa
3HAjy J1a je IPHOTOPCKH Kibha3 ca xpadpum L{pHoropiiuMa yBHjek ¢ luMa, HE camo
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y 100py Beh 1 y HEeBOJbU.

Kmwa3y ce To mHoro gomnajno. Oamax ce oOpaTHO PYCKOM IOCIaHUKY U MPEBEO
My Ha PyCKM IITO My je Huxomna IlexoB npemioxuo. Y pyckoM NOCIaHUKY CE€ TO
MHOTO CBHU/jeJO, Ma je, NoCcluje Tora, MpeKko Tymauya, BeoMa JT:y6a3HO pasrosapao
c kanertaHoM Huxkonom. Ilo moBparky Ha lleTumwe, moCiaHMK je CBOjO] BiIaau
IIPEIIOKHUO Aa ce KaneraH Hukosa, ka0 cTapu paTHUK, OI[J'II/IKYJG ['eoprujeBckum
kpctoM. [TocnanukoB npensior je ycBojeH U Hukona [1ekoB je oqiukoBaH.

N3MJEHA OJJIYKE KIbA3A HUKOJIE

Hexu nosHary jyHax, pogom us Ilapasara, Hije H3BPIINO j¢AHO BaXHO Hapeheme
rocrnofapeso. Kas, dyBmu 3a T0, Hapeau aa taj pohe Ha Llerume. Amn ce oBaj
HHje 011a3Ba0 KE-@)KEBOM IIO3HBY, jep ce 6ojao omTpe kasHe. [Tocnuje Tora, Kibas
je HapeIuo KOMaHJaHTy Opuraje /1a OJMETHHKA yXBAaTU U CTPAKaPHO CIPOBEC
Ha Lerume. bpuraaup j€ ¢ BOJCKOM MIIIa0 Jia Tora 4oBjeka npoHale, anu My HUje
ycrmjerno, jep ce OAMETHHK KO Hekora cakpuo. Ilocimje 3aBplieHe motjepe, Kibasy
je IoCTaBJbeH M3BJCIIITA]j 1a OAMETHUK HHUje MPOHaheH.

Hcre rogune, yjeceH, kaja ce kmwa3 Hukomna Heko Bpujeme Hanazuo y Hukmuhy,
jemHora 1aHa Ouim cy KoJi lera MHOTU IPHOTOPCKHU IT1aBapy U Mel)y lbbrMa 1 HEKOJTUKO
u3 Jlypmutopcke 6purane. Kmas je Ouo jbyT Kao puc, 1a he y TakBoM pacroioxkemhy
pehu Opuramupy: ,,Jlazape [JIazap Cquua] HUje TH OacTano Ja U3BPIIHUIIT Moje
Hapelheme 1 1a yBaruil OHora oaMerHuKa.“ JIasap je mpuOpaHo 0AroBopuo 1a Huje
MOT'a0, jep r'a HUITj¢ HUje MPOHAIIIA0, MOLITO CE HET/[j¢ CKIOHHO.

Krba3 j je Hapenuo Mapxky IlexoBy (6pary HukomuHOM) 1 jOLII ABOJHIIM IPUCY THHX
KOMaH[Hpa, 1a 0fMax 1oly y To MjecTo u Jia ronasne Kyhe CBUX OHUX KOJH OZAMETHHKA
KpHUJy U Jajy My XpaHy. YOp30 mociuje Tora oBa Tpojulla Cy OTHUIIIIA JIa Ce CIpeMe
3a MyT.

[Tomito je Kwa3 6o MHOTO JBYT, HUKO CE O] IIaBapa HUj€ YKaHHO Jia MIOBEJIe Ma
KaKaB pa3roBOp O TOME.

Kan ce kwa3 mano cmupu, ycraae Hukona IekoB u peue: ,,Jocnogapy, ‘ohy na
T€ HEILTO 3aMOJINM, a y untepecy je Llpue T'ope u TBOMe nMUHO 1@ Me cacitylian.
Ja Te MonuM 1a HapeauMil Ja ce oHa Tpu HecpehHHKa ofmax BpaTe ¢ myTa, jep he
nonanuté u he tpeda u he ne Tpeda; Hehe dbutn 100po na ce y Jepomu muIIe 1
pUYa Kako Kiba3 IPHOTOPCKH, 11ap jyHaKa, majau Kyhe cBOjux nojgaHuka. To He Ou
oo 3TOJIHO HU 32 Tebe HU 32 Hpny T'opy.“ Cem Tora, kaneran Hukona je peKao:
,,1a] 4OBjeK, (MUCIIM HA OIMETHHKA) j€ TIO3HATH JYHAK U 6140 je 3aciy>KaH 4oBjeK. Tu
My, TOCTIOZIapy, 1O IJlaBapuMa 13 HheroBa IieMeHa Iopydr Heka cam aole koj Tebe
Ha lletume, u 1a hem my onpoctutH, a oH he curypHo cam nqohu u 6uhe T Bjepan
Y MOCJTYIIaH.

Kan 4y oBo, k®a3 ce 3amuciau u yop3o Hapenu nepjaHuky na Mapka Ilexosa u
HBEroBa J[Ba Jpyra oaMax npoHahe u Bpatu. [maBapuma [[ypmuropcke Opurane je
HapeIuo J1a MPEeKo Hapoja CaolIlTe OJMETHUKY Ja OH caM naohe Ha lletumwe u na
ce MOKOpH Kmha3zy, na he My on onpoctutu. Tako je u 6mio. [TameTHUM pujeunma
Huxone IlekoBa 0100p0OBOJbEHU KHha3 j€ U3MHJEHHUO CBOJY CTPOTY OJUTYKY OJ KOje
Om, MOXKJ1a, MOCTPAaAIO J0CTa Kyha, mTo Ou mMmano phase MOCJBE/IUIIC, HE CaMO
3a MomnaJbeHe U U3BPIIMOLIE MaJbemha Beh U 3a camora Kmba3a Koju je U34a0 TaKBY

Hapenoy.
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CRNOGORSKI MOZAIK

Vodeni mislima da narodi koji zaboravljaju proslost gube sadasnjost i nemaju buducnost, kao i
da je u svakoj tradiciji sadrzano moderno, u ,,Crnogorskom glasniku*, u rubrici CRNOGORSKI
MOZAIK, donosit ¢cemo po neku kockicu iz svekolikog crnogorskog nasljeda koje bastinimo. U
ovom broju — koji je posvecen 13. julu, , najzvjezdanijem datumu nase istorije“, kako je to rekao
ambasador Crne Gore u Republici Hrvatskoj gospodin Goran Rakocevi¢ na ovogodisnjem svecanom
obiljezavanju Dana drZzavnosti Crne Gore na Platku — objavijujemo neke akcente iz tekstova koji
govore o odlukama Berlinskog kongresa 1878. godine, medunarodnom priznanju Crne Gore i
njegovim posljedicama; ti se tekstovi mogu naci u digitalnoj biblioteci crnogorske kulture (www.
montenegrina.net), a zasnovani su na knjizi ,, CRNA GORA — Biografski zapisi 1I, Luca slobode i
trajanja* (koju je priredio Niko Martinovic) i na radu istoricara Novaka Raznatovica “Crna Gora
na Berlinskom kongresu” (Istorijski zapisi, 3-4, 1988).

MEDUNARODNO PRIZNANJE CRNE GORE
I NJEGOVE POSLJEDICE

Ucesnici Berlinskog kongresa 1878. godine

»wNj. V. Car Njemacke, Nj. V. Car Austro-Ugarske, Predsjednik Republike Francuske, Nj. V.
Kraljica Ujedinjenog Kraljevstva Velike Britanije, Carica Indije, Nj. V. Kralj Italije, Nj. V. Car Rusije,
Nj. V. otomanski Car, u Zelji da, prema evropskim principima, a u skladu sa odredbama Pariskog
ugovora od 20. marta 1856. godine, rijeSe pitanja koja su se pojavila kao posljedica dogadaja
posljednih godina i rata Ciji je kraj oznacio preliminarni mirovni ugovor iz San-Stefana, bili su
jednoglasni u misljenju da bi odrZavanje Kongresa bilo najbolji nacin da se postigne sporazum. U
tom cilju Njihova Veli¢anstva i Predsjednik Republike Francuske imenovali su opunomodenike sa
propisno sacinjenim punomodjima, Cija imena slijede, i koji su se, prema predlogu Austrougarskog
dvora i na poziv Njemackog, sastali u Berlinu.

Bududi da su postigli medusobni dogovor, ugovorili su sljedece odredbe:
(3

Kongres u Berlinu poceo je 13. juna 1878. godine, a rezultati do kojih je Kongres doSao tokom
svojih sjednica redigovani su u vidu zavrSnog akta poznatog pod nazivom Berlinski ugovor. On
je od strane predstavnika velikih sila — Velike Britanije, Francuske, Njemacke, Italije, Austro-
Ugarske, Rusije i Turske — potpisan 13. jula 1878., a ratifikovan 3. avgusta 1878. godine. Na Crnu
Goru su se odnosile odredbe sadriane u ¢lanovima 26.-32. Berlinskog ugovora. Za Crnu Goru su
pravno su najznacajnije bile odredbe o priznavanju njene nezavisnosti (¢l. 26.) i o njenim novim
medunarodno priznatim granicama (¢l. 28.).

Zbog uvrijeZenog misljenja da je Crna Gora tek tada medunarodno priznata, navodimo ¢l. 26.

Berlinskog ugovora:

”Art. 26. L’indépendence du Monténegro est reconnuc par
la Sublime Porte et par toutes celles des hautes parties
contractantes qui ne |’ avaient pas encore admise.”

Clan 26. Berlinskog ugovora

odnosno njegov prijevod:

,»CL. 26. Nezavisnost Crne Gore je priznata od strane Visoke Porte i svih visokih strana
ugovornica koje je jos nijesu uvazavale.“

Otuda je jasno da je 13. jula 1878. godine Crna Gora priznata kao suverena driava od strane
svih evropskih velikih sila, dakle i od onih koje to do tada nijesu uradile! Prema tome, rijec je o
upotpunjavanju broja zemalja koje priznaju Crnu Goru, a ne o njenom prvom priznanju (uostalom,
Austrija je imala ugovor o razgranicenju s Crnom Gorom, bez posredovanja Turske, 1842., pa
i sama Turska se razgranicila s Crnom Gorom 1859., a sav posao oko razgranicenja obavljala
je medunarodna komisija). Time je Crna Gora i de iure postala punopravan ¢lan ondaSnje
medunarodne zajednice.

O tome kako se u medunarodnim ugovorima ,,vaze *“ svaka rijec, svjedoci i diskusija koja se razvila
na sjednici Kongresa od 1. jula kada je (tek poslije rasprave o granicama!) na red dosla prva alineja
2. ¢lana Sanstefanskog ugovora, koja je glasila: ,, Visoka Porta definitivno priznaje nezavisnost
Knjazevine Crne Gore“. Zastupnik Engleske lord Solzberi primijetio je da njegova Vlada nije nikad
priznavala tu nezavisnost i zatrazio da se rijec ,,definitivement *“ (konacno, najzad) izbaci. Njemacka
je u principu (,,en principe ) priznavala nezavisnost Crne Gore. Austro-Ugarska bila je vec ranije
formalno priznala Crnu Goru. Na pitanje kneza Bizmarka, francuski delegat je odgovorio da je
Vlada Republike precutno priznavala nezavisnost Knjazevine. Knjaz Suvalov je izjavio da Rusija
nije nikada ni ,,prestajala da je priznaje“, posto crnogorski knjazevi nijesu potvrdivani od sultana
niti su Turcima placali danak. Italijani izjavise da oni, takode, priznaju Crnu Goru, predlazuci da
se odnosni tekst ne mijenja, s tim Sto bi se u protokolu navela pojedinacna respektivna misljenja.
Medutim, Bizmark je zatrazio da ostane isti tekst o definitivnom priznavanju nezavisnosti Crne Gore

bez odvojenih misljenja ...
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Na Berlinskom kongresu je medu evropskim silama postignut kompromis koji ¢e u Evropi,
i pored nekolika lokalna rata i teZih medunarodnih kriza u XX vijeku, potrajati skoro tri i po
decenije. Nade Crne Gore gajene punim angazovanjem u hercegovackom ustanku i potom u ratu
sa Turskom morale su se svesti na skromnija ocekivanja. Ono S$to je od rezultata oslobodilacke
borbe Crne Gore morala respektovati Austro-Ugarska — bila je krajnja granica popusStanja Rusije.
1 pored nepravednih potiskivanja i nametnutih ogranicenja, Crna Gora je stekla minimalne uslove
za samostalnu drZavnu egzistenciju i razvoj.

Nakon slavodobitnog vojevanja i sticanja medunarodno verifikovanog suvereniteta, Crna Gora
je pregla, predvodena knjazom Nikolom, da romanti¢nu sliku o ,,vojenom taboru“ zamijeni slikom
organizovane driave. Dosljedno tom imperativu knjaz Nikola je podsticao i pomagao pregaoce
Sirom otadZbine u njihovim trudoljubivim djelima na polju prosvjete i kulture, izgradnje puteva i
mostova, zanatskih i trgovackih radnji i proizvodnih preduzeca, koja znacajno Crnu Goru okrecu
licu vremena.

U razdoblju 1882.-1905. izgradeno je oko 450 km drumova. Pruga Bar-Virpazar pustena je u
saobraéaj 1908. godine. Naporedo sa ovim pocela su da se otvaraju industrijska preduzeca u drvnoj
industriji i industriji duvana. 1896. godine podiZe se Fabrika za proizvodnju bire ,,Onogost“. Od
ustanovljenja domacde valute - perpera, ubrzano je poceo da se razvija bankarski kapital.

Ubrzo poslije Berlinskog kongresa, kojim je teritorija Crne Gore vise nego dvostruko uvecana,
izvrSene su odgovarajuée driavne reforme. Knjaz Nikola je 2. aprila 1879. godine sazvao na Cetinju
(posljednju) skupsStinu narodnih glavara na kojoj je ukinut Senat i izvrSene su reforme u driavnoj
upravi. Umjesto Senata i okruznih nadleStava ustanovljeni su DrZavni savjet, ministarstva i Veliki
sud. Po toj odluci DrZavni savjet sastavljaju svi ministri i ona lica koja naimenuje knjaz. Taj je
Savjetimao nadleZnosti i funkcije zakonodavnog tijela. Bio je stvarno neka vrsta narodne skupstine.
Od ministarstava bila su samo ova: spoljnih poslova, unutrasnjih poslova, pravde, finansija i
vojske. Prosvjeta je bila spojena sa ministarstvom finansija. Na ovoj skupstini crnogorskih glavara
Crna Gora sa cCitavom prosirenom teritorijom podijeljena je na deset nahija: Katunsku, Rijecku,
Crmnicku, LjeSansku, Primorsku, Brdsku, Nik§ic¢ku, Zetsku, Moracku i Vasojevicku.

Sa proSirenjem politickih granica Crna Gora je dobila i rimokatolickih i muslimanskih
stanovnika. Pored potpune slobode vjeroispovijesti, i jedni i drugi ne samo $to uZivaju sva gradanska
prava kao i njihovi sugradani pravoslavne vjere, nego im je gospodar poklonio i mnoge povlastice
i oslobodio ih od vr§enja mnogih duZnosti, koje pravoslavni crnogorski drZavljani vrse, a koje bi
makar i izdaleka mogle nepovoljno uticati na njihovu vjersku osjetljivost.

Kad su ratne trube utihle, opste prosvjetno-kulturne prilike u zemlji postaju povoljnije. Broj
osnovnih Skola u KnjaZevini Crnoj Gori rastao je iz godine u godinu, pa su 1900. godine bile 104
osnovne Skole. Godine 1880. otvorena je realna gimnazija na Cetinju, a 1893.g. poljoprivredna
Skola u Podgorici. Gimnazija u Podgorici otpocela je sa radom 1907. godine, a 1913. otvorene su
gimnazije u NikSic¢u, Pljevljima, Peéi i Beranama.

Najveée je ipak dobro knjaz Nikola ucinio svom narodu podizanjem novih varosi. Znajudi,
da su varos$i trgovacki i kulturni centri jednoga naroda, on je osim Danilova Grada osnovao i
Mirkovu Varos kod Podgorice izmedu Morace i Ribnice, novu varo$ NikS$i¢ na ruSevinama staroga
Onogosta, novu varos Bar i KolaSin, a njegovim nastojanjem unapreduju se jos i varoSice: Njegusi,
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Grahovo, Andrijevica, Savnik, Zabljak, Velimlje itd. Slobodno se moZe reci, da je on podigao i
Cetinje i Rijeku ...

U prethodnom broju moglo se (u okviru programa rada Koordinacije vijeca crnogorske nacionalne
manjine na podrucju Republike Hrvatske za ovu godinu) procitati da je u pripremi monografija ,,Josip
Slade — Zivot i djelo“, a u ovom broju nije bez razloga u podnaslovu priloga o ekskurziji splicana
u Crnu Goru napisano: ,, Putevima Josipa Slade — Trogiranina . Stoga vjerujemo da ¢e citaocima
biti zanimljiv i sljedeci pasus u kojem se govori o ulozi tog istaknutog arhitekta u izgradnji novog
Niksica

. .
Za nekoliko godina po oslobodenju od / , WL& iﬂf_{,{'?"f,;
< 5 4 o Lo *l-.
.'"I :

Turaka varos je zadrZala uglavnom isti izgled n

koji je imala i pod Turcima ... Kad su 1882. .ﬁﬁ, -.L , Q i
godine dosli ustasi iz Hercegovine i Boke, ;,.___“ -

i njima se naglo umnoZilo stanovnistvo u =
varosi, osjetila se potreba za podizanjem
novih kuca. Odmah po oslobodenju NikSica
i knjaz Nikola se nosio mi§lju da na mjesto
turske, neuredene, podigne novu varos. Na
molbu gradana NikSiéa da im se odredi
mjesto za podizanje varosi doSao je u Niksié¢
u proljece 1884. godine knjaz Nikola, sazvao gradane i objavio im da je donio plan nove varosi.
Taj je plan knjazu izradio inZinjer Slade, rodom Dalmatinac. Po planu inZ. Sladea sredinu nove
varosi Cini Cetvorougaona prostrana pijaca, a iz nje se Sest ulica grana zvjezdasto ... NajljepSe su
gradevine u novoj varosi saborna crkva, hram sv Vasilija OstroSkog, osvecena 1900.g. u slavu
izginulih crnogorskih, brdskih i hercegovackih junaka u ratovima 1876-78. godine. Ispod nje je
dvor kralja Nikole ...

Medunarodnim priznanjem driavne nezavisnosti 1878. godine, Crna Gora je stekla pravo da
otvara svoja poslanstva u inostranstvu i da prima diplomatske predstavnike (ambasadore-konzule)
drugih zemalja. Zato je tek nakon Berlinskog kongresa Crna Gora pocela da uspostavlja zvanicne
diplomatske odnose sa evropskim driavama. Samo nekoliko mjeseci poslije Berlinskog kongresa
uspostavljeni su zvanic¢ni diplomatski odnosi izmedu Crne Gore i Rusije. Septembra 1878. godine
Rusija je, naime, imenovala svog poslanika u
Crnoj Gori. Krajem 1878. godine i Francuska je
imenovala svog poslanika u Crnoj Gori. Nakon
Rusije i Francuske, tokom 1879. godine na Cetinje
su stigli poslanici Velike Britanije, Austro-Ugarske,
Italije i Turske. Pocletkom 1881. na Cetinje je
stigao i diplomatski predstavnik Grcéke. Tek 1897.
uspostavljeni su zvanicni diplomatski odnosi izmedu
Crne Gore i Srbije, i Crne Gore i Bugarske. Njihovi
poslanici dosli su iste godine na Cetinje. Pored
ovih evropskih zemalja, Crna Gora je 1905. godine
uspostavila diplomatske odnose i sa Sjedinjenim
Americkim DrZavama. Posljednja zemlja sa kojom
je Crna Gora uspostavila diplomatske odnose bila je
Njemacka. Njemacko poslanstvo na Cetinju otvoreno
je 1906. godine.

.. .m\

Urbanistic¢ki plan NikSica iz 1883. godine

Rusko poslanstvo na Cetinju
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Grb Crne Gore iz vremena Berlinskog kongresa

DrZavni grb Crne Gore

Nacionalna zajednica Crnogoraca Hrvatske sa zahvalno$éu je primila dva vrijedna poklona:
stari crnogorski grb iz perioda medunarodnog priznanja Crne Gore na Berlinskom kongresu
1878. godine i driavni grb Crne Gore. Ti ¢e grbovi — koje je izradio i, posredstvom Centra za
iseljenike Crne Gore, darovao dr. Dragan Krivokapié iz NikSica, osniva¢ umjetnicke radionice
za izradu eksponata inspirisanih istorijom Crne Gore — dobiti svoje trajno mjesto u prostorijama
Crnogorskog doma u Zagrebu.

NACIONALNA ZAJEDNICA CRNOGORACA HRVATSKE
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LJETNA SKOLA NA IVANOVIM KORITIMA :
“CRNA GORA MOJA POSTOJBINA?”

ZA RUKE

SE DRZIMO




Izlozba fotografija u Crnogorskom domu u Zagrebu
NACIONALNI PARKOVI CRNE GORE

Kapetanovo jezero
(Moracka kapa)

Biogradsko jezero Skadarsko jezero




